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PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES

CONDICIONES GENERALES
ORDENACION, ALCANCE Y DISPOSICIONES APLICABLES

Art. 1 Disposiciones aplicables

A tenor de lo dispuesto en el Articulo 109 del Real Decreto
3046/1975 de Bases del Estatuto de Régimen Local, los contra-
tos, cuyo objetivo directo sea la ejecucion de obras a cargo de
Entidades Locales, se regiran por las normas contenidas en el
citado decreto y sus disposiciones reglamentarias v,
supletoriamente, por la Ley de Contratos del Estado y las
restantes normas del Derecho Administrativo; en defecto de
éste Ultimo, seran de aplicacion las normas del Derecho
Privado.

En consecuencia, seran de aplicacion las disposiciones, o
posteriores modificaciones, que, sin caracter imitativo, se
sefialan a continuaciéon, sin que la ordenacion establecida
suponga orden de prelacion.

a) Texto refundido de las disposiciones legales
vigentes en materia de Régimen Local. Real
Decreto Legislativo 781/1986, de 18 de Abril.

b) Plan General de Ordenacion de Las Palmas de
Gran Canaria.

c) Reglamento de  Contratacion de las
Corporaciones Locales.

d) Reglamento de Servicios de las Corporaciones
Locales.

e) Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de
noviembre, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley de contratos del Sector
Publico.

f) Real Decreto 817/2009, de 8 de mayo, por el
que se desarrolla parcialmente la Ley 30/2007,
de 30 de octubre, de Contratos del Sector
Publico

9) R.D. 1098/2001, de 12 de octubre, Reglamento
General de Contratacion del Estado

h) Pliego de Clausulas Administrativas Generales
para la contratacién de obras del Estado,
Decreto 3854/1970, de 31 de Diciembre.(1)

i) Orden VIV/561/2010, de 1 de febrero, por la
que se desarrolla el documento técnico de
condiciones basicas de accesibilidad y no
discriminaciéon para el acceso y utilizaciéon de
los espacios publicos urbanizados.

j) Ley 8/1995, de 6 de Abril, de Accesibilidad y
Supresion de Barreras Fisicas y de la
Comunicacion, y el Decreto 227/1997, de 18 de
Septiembre, por el que se aprueba el
Reglamento de la Ley 8/1995.

k) Ley 11/2002, de 21 de noviembre, de
modificacién de la Ley 4/1999, de 15 de marzo,
de Patrimonio Histérico de Canarias.

1) Decreto 262/2003, de 23 de septiembre, por el
que se aprueba el Reglamento sobre
intervenciones arqueoldgicas en la Comunidad
Auténoma de Canarias.

m) Ley 31/1995, de 8 de noviembre de Prevencién
de Riesgos Laborales.

n) Real Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre por
el que se establecen disposiciones minimas de
Seguridad y Salud en las obras de
construccion.

0) Cualquier otra disposicién legal que resulte de
aplicacion.

p) Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de
Ordenacion de la Edificacion.

Asimismo seran de aplicacion, sin caracter limitativo ni
excluyente, las siguientes disposiciones:
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a) Instruccién para el Proyecto y Ejecucion de Obras
de Hormigén en Masa y Armado, en lo sucesivo
“EHE 08".

b) Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para
la recepcién de Cementos, RD 1797/2003, en lo
sucesivo “RC-03”.

c) Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para
Obras de Carreteras y Puentes de la Direccion
General de Carreteras y Caminos Vecinales, en lo
sucesivo “PG-3/75".

d) Pliego General de Condiciones para la Recepcion
de Yesos y Escayolas en las Obras de
Construccion, en lo sucesivo “RY-85".

e) Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para
tuberias de Abastecimiento de Agua de 28 de Julio
de 1974.

f)  Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para
Tuberias de Saneamiento de Poblaciones de 15
de Septiembre de 1986.

g) Reglamento Electrotécnico de Baja Tension,
Decreto 842/2002, de 18 de septiembre.

h) Normas Técnicas espafolas y extranjeras a las
que se aluda en el presente Pliego o en cualquier
documento contractual.

i) Ofras instrucciones o reglamentos técnicos
nacionales obligatorios, normas nacionales que
traspongan normas europeas o internacionales,
documentos de idoneidad técnica europeos o
especificaciones técnicas comunes, normas
extranjeras o cualesquiera otras normas a las que,
explicitamente, se haga referencia en el articulado
del presente Pliego, o en cualquier otro documento
de caracter contractual y vigencia

DIRECCION E INSPECCION DE LAS OBRAS

Art. 2
Direccion de las obras

El facultativo nombrado, Director de Obra, en lo
sucesivo “Director”, es la persona, con titulacion adecuada
y suficiente, directamente responsable de la comprobacion
y vigilancia de la correcta realizacién de la obra contratada.
Para el desempeiio de su funcién, podra contar con
colaboradores a sus érdenes, que desarrollaran su labor en
funciéon de las atribuciones derivadas de sus titulos
profesionales o de sus conocimientos especificos y que
integraran, junto con el Director, la Direccién de la Obra, en
lo sucesivo “Direccion”.

Los componentes de la Direccion seran comunicados al
Contratista antes de la fecha de la Comprobacion del
Replanteo.

Art. 3
Funciones del Director

Se atendera a lo estipulado en el art.94 del R.G.L.C.A.P.

Las funciones del Director en orden a la direccion,
control y vigilancia de las obras que fundamentalmente
afectan a sus relaciones con el Contratista, son las
siguientes:

a) Exigir al Contratista, directamente o a través del
personal a sus ordenes, el cumplimiento de las
condiciones contractuales, con la facultad de
controlar totalmente la ejecucién de las obras.

b) Cuidar que la ejecucion de las obras se realice
con estricta sujecion al Proyecto aprobado, o
modificaciones debidamente autorizadas, asi
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como del cumplimiento del Programa de Tra-
bajos.
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c) Definir aquellas condiciones técnicas que los
Pliegos de Condiciones o Prescripciones
correspondientes dejan a su decision.

d) Resolver todas las cuestiones técnicas que
surjan en cuanto a interpretacion de planos,
condiciones de materiales y de ejecucion de
unidades de obra, siempre que no se modifi-
quen las condiciones del contrato.

e) Estudiar las incidencias o problemas
planteados en las obras que impidan el normal
cumplimiento del contrato o aconsejen su
modificacién, tramitando en su caso, las
propuestas correspondientes.

f) Asumir personalmente y bajo su
responsabilidad, en casos de urgencia o
gravedad, la direccién inmediata de determina-
das operaciones o trabajos en curso; para lo
cual el Contratista debera poner a su
disposicion el personal y medios de la obra.

9) Acreditar al Contratista las obras realizadas,
conforme a lo dispuesto en los documentos del
contrato.

h) Participar en las Recepciones Provisional y

Definitiva y redactar la liquidacién de las obras,
conforme a las normas legales establecidas.

Art. 4
Facilidades a la Direccion

El Contratista estara obligado a prestar su colaboracién
a la Direccion para el normal cumplimiento de las funciones
a ésta encomendadas., asumiendo igualmente las
estipuladas en el art. 230 del Real Decreto Legislativo
3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico.

El Contratista proporcionara a la Direccion toda clase
de facilidades para practicar replanteos, reconocimientos y
pruebas de los materiales y de su preparacion, y para llevar
a cabo la inspeccién y vigilancia de la obra y de todos los
trabajos, con objeto de comprobar el cumplimiento de las
condiciones establecidas en el presente Pliego, facilitando
en todo momento el libre acceso a todas las partes de la
obra, incluso a las fabricas y talleres donde se produzcan
los materiales o se realicen trabajos para las obras, para lo
cual debera hacer constar este requisito en los contratos y
pedidos que realice con sus suministradores.

Art. 5
Inspeccion de las obras

En consonancia con el art. 94 del R.G.L.C.AP. y lo
estipulado en el Pliego de Condiciones Administrativas que
rigen la convocatoria, corresponde la funcion de
inspeccion de las obras a quien designe el Contratante por
cuestiones jerarquicas y organizativas.

El Contratista otorgara a la inspecciéon las mismas
facilidades que obligatoriamente debe dar a la Direccion
para el desempeno de sus funciones.

PERSONAL DEL CONTRATISTA EN OBRA

Art. 6
Personal del Contratista en obra

Se entiende por Contratista la parte contratante
obligada a ejecutar la obra.

Se entiende por Delegado de obra del Contratista, en lo
sucesivo “Delegado”, la persona designada expresamente
por el Contratista y aceptada por el Contratante, con
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capacidad suficiente para:

a) Ostentar la representacion del Contratista cuando sea
necesaria su actuacion o presencia en cualquier acto
derivado del cumplimiento de las obligaciones
contractuales, siempre en orden a la ejecucién y buena
marcha de las obras.

b) Organizar la ejecucion de las obras e interpretar y poner
en practica las érdenes recibidas de la Direccion.
c) Proponer a ésta o colaborar con ella en la resolucién de

los problemas que se plantean durante la ejecucion.

El Contratante, cuando por la complejidad y volumen de
la obra asi haya establecido en el Pliego, podra exigir que el
Delegado tenga la titulacion profesional adecuada a la
naturaleza de las obras, y que el Contratista designe,
ademas, el personal facultativo necesario bajo la
dependencia de aquél.

Antes de la iniciacion de las obras, el contratista
presentara por escrito al Director la relacion nominal y la
titulacion del personal facultativo, que a las érdenes de su
Delegado, sera responsable directo de los distintos
trabajos o zonas de la obra.

El nivel técnico y la experiencia de este personal seran
los adecuados, en cada caso, a las funciones que le hayan
sido encomendadas en coincidencia con lo ofrecido por el
Contratista en la proporcién aceptada por el Contratante en
la adjudicacion del contrato de obras.

El Contratista dara cuenta al Director de los cambios
que tengan lugar durante el tiempo de vigencia del
contrato.

La Direccion de las obras podra suspender los trabajos,
sin que de ello se deduzca alteracién alguna de los
términos y planos del contrato, cuando no se realicen bajo
la direcciéon del personal facultativo designado para los
mismos.

La Direccion de las obras podra recabar del Contratista
la designacién de un nuevo Delegado y, en su caso, de
cualquier facultativo que de él dependa, cuando asi lo
justifique la marcha de los trabajos.

Se presumira que existe siempre dicha justificacion, en
los casos de incumplimiento de las 6rdenes recibidas o de
negativa a suscribir con su conformidad o reparos, los
documentos que reflejen el desarrollo de las obras, como
partes de situacion, datos de medicion de elementos a
ocultar, resultados de ensayos, 6rdenes de la Direccién y
analogos definidos por las disposiciones del Contrato o
convenientes para un mejor desarrollo del mismo.

Art. 7
Residencia del Contratista

El Contratista esta obligado a comunicar al Contratante,
en un plazo de 15 dias contados a partir de la fecha en que
se le haya notificado la adjudicaciéon definitiva de las obras,
su residencia, o la de su Delegado, a todos los efectos
derivados de la ejecucion de aquéllas.

Desde que comiencen las obras hasta su recepcion
definitiva, el Contratista o su Delegado, debera residir en el
lugar indicado y en caso de ausencia, quedara obligado a
comunicar fehacientemente a la Direccién la persona que
designe para sustituirle.

Art. 8
Oficina de obra del Contratista

En los casos en que la Direccién lo estime oportuno, el
Contratista debera instalar antes del comienzo de las
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obras, y mantener durante la ejecucion de las mismas, una
oficina de obras en el lugar que considere mas apropiado
previa conformidad del Director.
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El Contratista debera, necesariamente, conservar en
ella copia autorizada de los documentos contractuales del
Proyecto o Proyectos base del Contrato y el Libro de
Ordenes; a tales efectos, el Contratante suministrara a
aquél una copia ya sea en papel o en formato digital, de
aquellos documentos antes de la fecha en que tenga lugar
la Comprobacién del Replanteo.

El Contratista no podra proceder al cambio o traslado
de la Oficina de obra sin previa autorizacion de la
Direccion.

DE LA SUBCONTRATACION

Art. 9
Subcontratacion

Se atendera a lo dispuesto en los art. 228 y 227 del Real
Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que
se aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del
Sector Publico.

El contratista podra concertar con terceros Ila
realizacion parcial del contrato salvo que éste disponga lo
contrario o que por su naturaleza y condiciones se deduzca
que éste ha de ser ejecutado por el adjudicatario.

En virtud de lo establecido en el Pliego de Condiciones
Administrativas particulares y el articulo 5 del Decreto
87/1999, de 6 de mayo, por el que se regula la
subcontrataciéon en el ambito de la Comunidad Auténoma
de Canarias se adjuntara la documentacion en éstos
requeridos.

El contratista debera dar conocimiento por escrito del
subcontrato a celebrar, con indicacion de las partes del
contrato a realizar por el subcontratista, y de los
porcentajes subcontratados.

ORDENES E INCIDENCIAS

Art.10
Ordenes e incidencias

Las 6rdenes emanadas de la superioridad jerarquica del
Director, salvo casos de reconocida urgencia, se
comunicaran al Contratista por intermedio de la Direccion.

De darse la excepcion antes expresada, la Autoridad
promotora de la orden la comunicara a la direccién con
analoga urgencia.

El Contratista se atendra en el curso de la ejecucion de
las obras a las 6rdenes e instrucciones que le sean dadas
por la Direccidon, que se le comunicaran por escrito y
duplicado, debiendo, el Contratista, devolver una copia con
la firma de “Enterado”.

Cuando el Contratista estime que las prescripciones de
una orden sobrepasan las obligaciones del contrato,
debera presentar la observacion escrita y justificada en un
plazo de diez (10) dias, pasado el cual no sera atendible. La
reclamacién no suspende la ejecucion de la orden de servi-
cio, a menos que sea decidido lo contrario por el Director.

Sin perjuicio de las disposiciones precedentes, el
Contratista ejecutara las obras ateniéndose estrictamente a
los planos, perfiles, dibujos, érdenes de servicio, y, en su
caso, a los modelos que le sean suministrados en el curso
del contrato.

El Contratista esta obligado a aceptar las
prescripciones escritas que sefale la Direccién, aunque
suponga modificacién o anulacion de 6rdenes precedentes,
o alteracion de planos previamente autorizados o de su
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documentacion aneja.

El Contratista carece de facultades para introducir
modificaciones en el Proyecto de las obras contratadas en
los planos de detalle autorizados por la Direccion, o en las
ordenes que le hayan sido comunicadas. A requerimiento
del Director, el Contratista estara obligado, a su cargo, a
sustituir los materiales indebidamente empleados, y a la
demolicion y construccion de las obras ejecutadas en
desacuerdo con las érdenes o los planos autorizados.

Si la Direccion estimase que ciertas modificaciones
hechas bajo la iniciativa del Contratista son aceptables, las
nuevas disposiciones podran ser mantenidas, pero
entonces el Contratista no tendra derecho a ningun
aumento de precio, tanto por dimensiones mayores como
por mayor valor de los materiales empleados. En este caso,
las mediciones se basaran en las dimensiones fijadas en
los planos y érdenes. Si, por el contrario, las dimensiones
son menores o el valor de los materiales es inferior, los
precios se reduciran proporcionalmente.

Art. 11
Libro de Ordenes

El Libro de Ordenes sera diligenciado previamente por
el Contratante, se abrira en la fecha de Comprobacién del
Replanteo y se cerrara en la de la Recepcion de la obra.

Durante dicho lapso de tiempo estara a disposicion de
la Direccién en la oficina de obra del Contratista asi que la
Direccion cuando proceda, anotara en él las ordenes,
instrucciones y comunicaciones que estime oportunas,
autorizandolas con su firma.

Se hara constar en el Libro de Ordenes al iniciarse las
obras o en caso de modificaciones durante el curso de las
mismas, con el caracter de orden al Contratista, la relacion
de personas que por el cargo que ostentan o la delegacion
que ejercen, tienen facultades para acceder a dicho Libro y
transcribir en él las que consideren necesario comunicar al
Contratista.

Efectuada la Recepcion de la obra, el Libro de Ordenes
pasara a poder del Contratante, si bien podra ser
consultado, en todo momento, por el Contratista.

Art. 12
Libro de incidencias

Por la importancia de la obra, si el Contratante asi lo
estimase necesario, la Direccion llevara un libro de
Incidencias de la obra.

El Contratista esta obligado a proporcionar a la
Direccion las facilidades necesarias para la recogida de los
datos de toda clase que sean precisos para que ésta pueda
llevar correctamente el libro de Incidencias.

OBLIGACIONES SOCIALES
Y LABORALES DEL CONTRATISTA

Art. 13
Obligaciones sociales y laborales del Contratista

El Contratista esta obligado al cumplimiento de las
disposiciones vigentes en materia laboral, de seguridad
social y de seguridad e higiene en el trabajo.

El Contratista debera constituir el 6rgano necesario con
funcién especifica de velar por el cumplimiento de las
disposiciones vigentes sobre seguridad e higiene en el
trabajo y designara el personal técnico de seguridad que
asuma las obligaciones correspondientes en cada centro
de trabajo.



DEMOLICIONES, TAPIADOS, HORMIGONADOS Y PROTERCCIONES EN VIVIENDAS Y TERRENOS ADQUIRIDOS
Area de Gobierno de Ordenacién del Territorio, Urbanismo, Vivienda y Aguas

Servicio de Urbanismo

Proyectos y Obras

El incumplimientos de estas obligaciones por parte del
Contratista, o la infraccion de las disposiciones sobre
seguridad por parte del personal técnico designado por él,
no implicara responsabilidad alguna para el Contratante.
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En cualquier momento, el Director podra exigir del
Contratista la justificacion de que se encuentra en regla en
el cumplimiento de lo que concierne a la aplicacién de la
legislaciéon laboral y de la seguridad social de los trabajado-
res ocupados en la ejecucion de las obras objeto del
contrato.

Art. 14
Contratacion de personal

Corresponde al contratista, bajo su exclusiva
responsabilidad, la contratacion de toda mano de obra que
precise para la ejecucion de los trabajos en las condiciones
previstas por el contrato y en las condiciones que fije la
normativa laboral vigente.

El contratista debera disponer a pie de obra del equipo
técnico necesario para la correcta interpretacion de los
planos, para elaborar los planos de detalle, para efectuar
los replanteos que le correspondan, y para la ejecucion de
la obra de acuerdo con las instrucciones de este Pliego.

El contratista debera prestar especial cuidado en la
seleccion del personal que emplee. El director podra exigir
la retirada de la obra del empleado u operario del
contratista que incurra en insubordinacion, fala de respeto
a éste o al personal subalterno, o realice actos que
comprometan la buena marcha o calidad de los trabajos, o
por incumplimiento reiterado de las Normas de seguridad.

Igualmente entregara a la Direccion, cuando ésta lo
considere oportuno, la relacion del personal adscrito a la
obra, clasificado por categorias profesionales y tajos.

El Contratista es responsable de los fraudes o
malversaciones que sean cometidas por su personal en el
suministro o en el empleo de los materiales.

Art. 15
Seguridad y Salud

En lo relativo al Estudio de Seguridad e Higiene se
estara, a lo establecido por el Real Decreto 1627/1997 de 24
de Octubre.

El Contratista es responsable de las condiciones de
seguridad e higiene en los trabajos y esta obligado a
adoptar y hacer cumplir las disposiciones vigentes sobre
esta materia, las medidas y normas que dicten los organis-
mos competentes, las exigidas en el Pliego, las que figuran
en el Estudio de Seguridad e Higiene en el Trabajo del
Proyecto y las que fije o sancione el Director.

El Contratista es responsable y debera adoptar las
precauciones necesarias para garantizar la seguridad de
las personas que transiten por la zona de obras y las
proximidades afectadas por los trabajos a él encomenda-
dos. En particular, prestara especial atencion a la seguridad
del trafico rodado, a las voladuras, a las lineas eléctricas, y
a las gruas y maquinas cuyo vuelo se efectie sobre zonas
de transito o vias de comunicacion.

El Contratista debera establecer, bajo su exclusiva
responsabilidad, un Plan de Seguridad que especifique las
medidas practicas de seguridad que estime necesario
tomar en la obra para la consecuciéon de las precedentes
prescripciones.

Este Plan debe precisar las modalidades de aplicacion
de las medidas reglamentarias y de las complementarias
que correspondan a riesgos peculiares de la obra, con el
objeto de asegurar la eficacia de:

a) La seguridad de su propio personal, del de la
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Direccion y de terceros.

b) La higiene, medicina del trabajo y primeros auxilios y
cuidados de enfermos y accidentados.

c) La seguridad de las instalaciones y equipo de
maquinaria.

Ademas del cumplimiento de las disposiciones de
caracter oficial relativas a la seguridad e higiene del
trabajo, el Contratista estara obligado a imponer y hacer
cumplir las normas de seguridad particulares
reglamentarias de su Empresa. Si ésta no las tuviese, se
adoptaran las que dicte el Director.

El Contratista debera complementar el Plan en todas las
ampliaciones o modificaciones que sean pertinentes,
anterior y oportunamente, durante el desarrollo de las
obras y debera someterlas a la aprobacién del Director.

El Plan podra ser modificado en funcién del proceso de
ejecucion de la obra y de las posibles incidencias que
puedan surgir a lo largo del mismo, pero siempre con la
aprobacion expresa de la Direccion y la necesaria
informacién y comunicacion a los 6érganos a que se hace
referencia con anterioridad.

El Plan de Seguridad incluira las normas e
instrucciones relativas a las materias, que sin caracter
limitativo, se enuncian a continuacion, y tendran en cuenta
las prescripciones que en esta enunciacién se expresan:

a) Orden o limpieza: Mantenimiento del orden y limpieza
en todo el ambito de la obra y en especial en los lugares
de trabajo y sus accesos, en los acopios, almacenes e
instalaciones auxiliares.

b) Accesos: Seguridad, comodidad y buen aspecto de las
vias y medios de acceso a las distintas partes de la
obra y a los tajos de trabajo tanto de caracter
permanente como provisional: Caminos, sendas,
pasarelas, escalas, planos inclinadas, elevadores,
gruas, cabrestantes, etc.

c) En particular se deberdan tener en cuenta las
limitaciones existentes en la legislacién vigente en
cuanto a la utilizacion de medios de elevacién meca-
nicos para uso del personal.

d) Trabajos en altura: Andamios, barandillas, defensas,
techos protectores, redes, paracaidas de cuerda,
cinturén de seguridad.

e) Lineas e instalaciones eléctricas: Trabajos de maniobra,
revision y reparacion. Puesta a tierra. Protecciones bajo
linea de alta tensién. Instalaciones eléctricas en obras
subterraneas y en el interior de los conductos metalicos.

f) Maquinaria: Sera obligatoria la disposicién de cabinas o
armaduras para proteccion del conductor en las
maquinas de movimiento de tierras durante la carga de
los materiales y en caso de vuelco de la maquina.

g) Sefalizaciéon: Sefalizacion de los lugares y maniobras
peligrosas. Avisos y carteles expresivos de las normas
adoptadas. La ordenacién del trafico y movimiento de
vehiculos y maquinas mediante las convenientes sefia-
les barreras y agentes de trafico eficientes que, dotados
de medios de comunicacion adecuados y de
instrucciones escritas concretas y sencillas, mantengan
con autoridad las maximas condiciones de seguridad,
tanto para el personal adscrito a las obras como para
las personas ajenas a la misma.

h) Alumbrado: Ademas de lo dispuesto sobre trabajos
nocturnos, los lugares de transito de peatones, los de



DEMOLICIONES, TAPIADOS, HORMIGONADOS Y PROTERCCIONES EN VIVIENDAS Y TERRENOS ADQUIRIDOS
Area de Gobierno de Ordenacién del Territorio, Urbanismo, Vivienda y Aguas

Servicio de Urbanismo

Proyectos y Obras

almacenamiento de materiales, y los de aparcamiento
de magquinas asi como las instalaciones auxiliares fijas,
tendran el nivel de iluminaciéon suficiente para la
seguridad de las personas y para una eficaz accion de
vigilancia.

PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES 8
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i) Desprendimientos de terreno: Defensas contra
desprendimientos y deslizamientos del terreno en
laderas, taludes, excavaciones a cielo abierto y en las
obras subterraneas.

j) Se deberan tener en cuenta las prescripciones
establecidas en la legislacién vigente en todo lo relativo
a taludes en zanjas, obligatoriedad de entibacion
cuando las condiciones de trabajo no permitan un talud
natural y precauciones contra desprendimientos en los
trabajos en mina.

k) Incendios: Medidas de prevencion, control y extincién
de incendios, que deberan atenerse a las disposiciones
vigentes y a las instrucciones complementarias que
figuren en el Pliego de Condiciones o que se dicten por
el Director. En todo caso, el Contratista adoptara las
medidas necesarias para evitar que se enciendan
fuegos innecesarios, y sera responsable de evitar la
propagacion de los que se requieran para la ejecucion
de las obras.

1) Proteccién personal: Provisién y obligatoriedad de uso
de elementos de proteccion individual de las personas y
sefalizacion adecuada de aquellas zonas y tajos de la
obra donde es preceptivo su empleo. Entre estos
elementos de proteccion personal figuran los siguientes:
cascos, cinturones de seguridad, atalajes, gafas,
protectores auriculares, caretas antipolvo, caretas
antigas, botas de goma, botas anticlavos, guantes,
trajes, impermeables, trajes especiales, etc.

m) Socorrismo: Plan de prestacion de primeros auxilios y
de entrenamiento del personal. Brigadas de socorristas,
botiquines y medios sanitarios en los tajos para
primeros auxilios y para evacuacion de accidentados.
Disponibilidad de ambulancias. Todo ello conforme a las
caracteristicas de la obra y a la clase de trabajo.

n) Servicios médicos: Higiene ambiental (polvo, gases,
ruidos, iluminacion).

0) Higiene alimentaria (agua potable, alimentos, cocinas y
comedores). Primeros auxilios curas de urgencia y
evacuacion de enfermos o accidentados. Asistencia
médica general.

Art. 16
Servicios del Contratista en obra

El Contratista debera establecer, a su costa, los
servicios que requiera la eficiente explotacion de sus
instalaciones y la correcta ejecucion de la obra.

El Director podra definir con el detalle que requiera las
circunstancias de la obra, los servicios que el Contratista
debe disponer en la misma, tales como:

Servicios técnicos de gabinete y campo incluidos
los de topografia, delineaciéon, mediciones vy
valoracion.

Servicios médicos y de primeros auxilios.

Servicios de transporte.

Servicios de comunicaciones.

Servicios de vigilancia.

Servicios de talleres: mecanicos, eléctricos, de
carpinteria, de ferralla, etc.

Servicios de prevencion y extincion de incendios.

SERVIDUMBRES Y MEDIO AMBIENTE

Art. 17
Conocimiento del emplazamiento de las obras

El Contratista tiene la obligacion de haber
inspeccionado y estudiado el emplazamiento y sus
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alrededores y haberse compenetrado de la naturaleza del
terreno, de las condiciones hidroldgicas y climaticas, de la
configuracion y naturaleza del emplazamiento, los medios
que pueda necesitar, y en general, de toda la informacién
necesaria, en lo relativo a los riesgos, contingencias y
demas factores y circunstancias que puedan incidir en la
ejecucion y en el coste de las obras.

Ningun defecto o error de interpretacion que pudiera
contener o surgir del uso de documentos, estudios previos,
informes técnicos o suposiciones establecidas en el
Proyecto y en general de toda la informacion adicional
suministrada a los licitadores por el Contratante, o
procurada por éste directamente, relevara al Contratista de
las obligaciones dimanantes del contrato.

A menos que se establezca explicitamente lo contrario,
el Contratista no tendra derecho a eludir sus
responsabilidades ni a formular reclamacion alguna que se
funde en datos o antecedentes del Proyecto que puedan
resultar equivocados o incompletos.

Art. 18 Servidumbres y permisos

El Contratista estd  obligado a mantener
provisionalmente durante la ejecucion de la obra y a
reponer a su finalizacion todas aquellas servidumbres que
se relacionen en el proyecto base del Contrato.

Tal relacion podra ser rectificada como consecuencia
de la comprobaciéon de replanteo o de necesidades
surgidas durante su ejecucion.

Son de cuenta del Contratista los trabajos necesarios
para el mantenimiento y reposicion de tales servidumbres.

También tendra que reponer aquellas servidumbres
existentes con anterioridad al contrato que pudieran
haberse omitido en la referida relacién, si bien en este caso
tendra derecho a que se le abonen los gastos
correspondientes.

Los servicios de suministro y distribucion de agua
potable, energia eléctrica, gas y teléfono tendran, a los
efectos previstos en este Articulo, el caracter de
servidumbres.

En cualquier caso, se mantendran, durante la ejecucién
de las obras, todos los accesos a las viviendas y fincas
existentes en la zona afectada por las obras.

El Contratista debera obtener, con la antelacién
necesaria para que no se presenten dificultades en el
cumplimiento del Programa de Trabajo, todos los permisos
que se precisen para la ejecucién de las obras. Las cargas,
tasas, impuestos y demas gastos derivados de la obtencion
de estos permisos, seran siempre a cuenta del Contratista.
Asimismo, abonara a su costa todos los canones para la
ocupacion temporal de terrenos para instalaciones,
explotacion de canteras, préstamos o vertederos, y obten-
cion de materiales.

El Contratista estara obligado a cumplir estrictamente
todas las condiciones que haya impuesto el organismo o la
entidad otorgante del permiso, en orden a las medidas,
precauciones, procedimientos y plazos de ejecucion de los
trabajos para los que haya solicitado el permiso.

Todos los gastos que origine el cumplimiento de lo
preceptuado en el presente Articulo seran de cuenta del
Contratista y NO seran de abono directo.

Art. 19 Proteccion del medio ambiente
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El Contratista estara obligado a evitar la contaminacion
del aire, cursos de agua, cultivos, y, en general, cualquier
clase de bien publico o privado que pudiera producir la
ejecucion de las obras, la explotacion de canteras, los
talleres, y demas instalaciones auxiliares, aunque
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estuvieren situadas en terrenos de su propiedad. Los

limites de contaminacion admisible seran los definidos

como tolerables, en cada caso, por las disposiciones

vigentes o por la Autoridad competente.

El Contratista estara obligado a cumplir las érdenes del
Director para mantener los niveles de contaminacién,
dentro de la zona de obras, bajo los limites establecidos en
el Plan de Seguridad e Higiene preceptuado en este Pliego,
o en su defecto, bajo los que el Director fijase en
consonancia con la normativa vigente.

En particular, se evitara la contaminacién atmosférica
por la emision de polvo en las operaciones de transporte,
manipulacion y ensilado de cemento, en el proceso de
produccion de los aridos, trituracion de rocas, clasificacion
y ensilado; en las plantas de mezclas bituminosas; y en la
perforacion en seco de las rocas.

Asimismo, se evitara la contaminacion de las aguas
superficiales por el vertido de aguas sucias, en particular
las procedentes del lavado de aridos y del tratamiento de
arenas, del lavado de los tajos de hormigonado y de los
trabajos de inyecciones de cemento y de las fugas de éstas.

La contaminacion producida por los ruidos
ocasionados por la ejecucion de las obras, se mantendra
dentro de los limites de frecuencia e intensidad tales que
no resulten nocivos para las personas afectas a la misma,
segun el tiempo de permanencia continuada bajo el efecto
del ruido o la eficacia de la protecciéon auricular adoptada,
en su caso.

En cualquier caso, la intensidad de los ruidos
ocasionados por la ejecucion de las obras se mantendra
dentro de los limites admitidos por la normativa vigente.

Todos los gastos que originare la adaptaciéon de las
medidas y trabajos necesarios para el cumplimiento de lo
establecido en el presente Articulo, seran a cargo del
Contratista, por lo que no seran de abono directo.

VIGILANCIA DE LAS OBRAS

Art. 20
Obligaciones generales del Contratista

El Contratista es responsable del orden, limpieza y
condiciones sanitarias de las obras objeto del contrato, por
lo que debera adoptar, a su cargo y bajo su
responsabilidad, las medidas que le sean senaladas por las
Autoridades competentes, por los Reglamentos vigentes y
por el Director.

A este respecto, es obligacion del Contratista:

a) Limpiar todos los espacios interiores y exteriores
de la obra de escombros, materiales sobrantes,
restos de materiales, desperdicios, basuras,
chatarra, andamios y todo aquello que impida el
perfecto estado de la obra y su inmediaciones.

b) desmontar y retirar de la zona de la obra las
instalaciones necesarias para la recogida,
tratamiento y evacuacion de las aguas residuales
de sus oficinas e instalaciones, asi como para el
drenaje en las areas donde estén ubicadas y de
las vias de acceso.

c) Retirar de la obra las instalaciones provisionales,
equipos y medios auxiliares en el momento en que
no sean necesarios.

d) Adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos
necesarios para que la obra, durante su ejecucion
y, sobre todo, una vez terminada, ofrezca un buen
aspecto, a juicio de la Direccion.

e) Establecer y mantener las medidas precisas, por
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medio de agentes y sefales, para indicar el
acceso a la obra y ordenar el trafico en la zona de
obras, especialmente en los puntos de posible
peligro, tanto en dicha zona como en sus lindes e
inmediaciones.

f) Llevar a cabo Ila sefalizacion de estricto
cumplimiento de las disposiciones vigentes en la
materia, bajo su propia responsabilidad, y sin
perjuicio de lo que sobre el particular ordene el
Director.

g) Cuando dicha sefalizacién se aplique sobre
instalaciones dependientes de otros organismos
publicos, el Contratista estara obligado a lo que
sobre el particular establezcan las normas del
organismo publico al que se encuentre afectada la
instalacién, siendo de cuenta del Contratista,
ademas de los gastos de sefalizacion, los del
organismo citado en ejercicio de las facultades
inspectoras que sean de su competencia.

Seran reglamentadas y controladas por la Direccion y
de obligado cumplimiento por el Contratista y su personal,
las disposiciones de orden interno, tales como el
establecimiento de areas de restricciéon, condiciones de
entrada al recinto, precauciones de seguridad y cualquier
otra de interés para el Ayuntamiento.

En caso de conflictos de cualquier clase, que pudieran
implicar alteraciones de orden publico, correspondera al
Contratista la obligacion de ponerse en contacto con las
Autoridades competentes y convenir con ellas la disposi-
cion de las medidas adecuadas para evitar dicha alteracion,
manteniendo al Director debidamente informado.

Todos los gastos que origine el cumplimiento de lo
establecido en el presente Articulo seran de cuenta del
Contratista por lo que no seran de abono directo, esto es,
se consideraran incluidos en los precios del Contrato.

Art. 21 Pérdidas y averias en las obras

El Contratista tomara las medidas necesarias, a su
costa y riesgo, para que el material, instalaciones y las
obras que constituyan objeto del contrato, no puedan sufrir
dafios o perjuicios como consecuencia de cualquier
fenomeno natural previsible, de acuerdo con la situacion y
orientacion de la obra, y en consecuencia con las
condiciones propias de los trabajos y de los materiales a
utilizar.

En particular, deberan adoptarse las precauciones y
medidas reglamentarias para evitar averias y dafos por
descargas atmosféricas en las instalaciones eléctricas y
telefénicas, en el almacenamiento y empleo de explosivos,
carburantes, gases y cualquier material inflamable,
deflagrante o detonante; asimismo deberan efectuarse
reconocimientos previos del terreno auscultando el mismo
durante la ejecucion de las obras, cuando bien por causas
naturales o por efectos de los propios trabajos de obra,
sean posibles los movimientos del terreno no controlados.
En este ultimo caso deberan adoptarse las protecciones,
entibaciones y las medidas de seguridad que la actual
tecnologia ofrezca.

El Contratista no tendra derecho a indemnizaciéon por
causa de pérdidas, averias o perjuicios ocasionados en las
obras salvo en los casos previstos en los apartados a), b),
c) y d) del Articulo 57 del Reglamento de Contratacion de
las Corporaciones Locales y Articulo 46 de la Ley de
Contratos del Estado y 132 de su Reglamento.

Art. 22 Objetos hallados en las obras

En el supuesto de que durante las excavaciones se
encontraran restos arqueolégicos se interrumpiran los

11
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trabajos y se dara cuenta con la maxima urgencia a la
Direccion. En el plazo mas perentorio posible, y previo los
correspondientes asesoramientos, el Director confirmara o
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levantara la interrupcion, de cuyos gastos, no podra
resarcirse el Contratista.

INFORMACION GRAFICA DE LAS OBRAS

Art. 23
Documentacion fotografica

El Contratista realizara a su costa una documentacion
fotografica segun indicaciones del Director.

CARTELES DE OBRA

Art. 24
Carteles de obra

Sera de cuenta del Contratista la confeccion e
instalacion de los carteles de obra de acuerdo con los
modelos y normas del érgano competente.

PROYECTO

Art. 25
Proyecto

Todo Proyecto que se refiera a obras de primer
establecimiento, de reforma o de gran reparaciéon debera
estar redactado de acuerdo con la normativa vigente al
respecto en el Ayuntamiento u 6rgano competente.

Se atendera a lo dispuesto en los art. 122, 123, 125, y
126 del Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de
noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la
Ley de Contratos del Sector Publico.

Art. 26
Planos. Generalidades

Por término plano, se entiende:

a) Los planos del contrato.

b) Los planos que, oficialmente, entregue el
Director al Contratista.

c) Las modificaciones de los planos anteriores, por
las circunstancias de las obras.

d) Todos los dibujos, croquis e instrucciones que

entregue el Director al Contratista para una
mejor definicion de las obras.

e) Todos los planos, dibujos, croquis e
instrucciones que habiendo sido suministrados
por el Contratista, hayan sido expresamente
aprobados por el Director.

No tendran caracter ejecutivo ni contractual y por
consiguiente no tendran la consideracion de planos en el
sentido dado a este término en el parrafo anterior, los
dibujos, croquis e instrucciones que, incluidos en el
Proyecto, no formen parte del documento Planos del citado
Proyecto.

Tampoco tendran dicha consideracion cuantos dibujos
o informes técnicos hayan sido facilitados al Contratista,
con caracter puramente informativo, para una mejor
comprension de la obra a realizar.

Las obras se construiran con estricta sujecion a los
planos sin que el Contratista pueda introducir ninguna
modificacién que no haya sido previamente aprobada por el
Director.

Todos los planos complementarios elaborados durante
la ejecuciéon de las obras deberan estar suscritos por el
Director. Sin este requisito no podran ejecutarse los
trabajos correspondientes.
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Cualquier duda en la interpretacion de los planos
debera ser comunicada por el Contratista al director, el
cual, antes de quince (15) dias, dara las explicaciones
necesarias para aclarar los detalles que no estén
suficientemente definidos en los planos.

Art. 27 Planos a suministrar por el Proyectista

Los planos a suministrar por el Proyectista se pueden
clasificar en planos de contrato y complementarios.

Son planos del contrato los planos del Proyecto y los
que figuren como tales en los documentos de adjudicacion
o de formalizacion del contrato, que definen la obra a
ejecutar al nivel del detalle posible en el momento de la
licitacion.

Son planos complementarios los que el Director
entrega al Contratista durante la ejecucion de las obras,
necesarios para definir aspectos no definidos en los planos
del contrato, asi como las modificaciones de estos planos a
efectos de completar detalles, para adaptarlos a las
condiciones reales de la obra, o con otros fines.

El Contratista debera revisar todos los planos que le
hayan sido facilitados por el Proyectista y comprobar sus
cotas, inmediatamente después de recibidos. Debera
informar al Director sobre cualquier error o contradiccion
en los planos con tiempo suficiente para que éste pueda
aclararla. El Contratista sera responsable de las conse-
cuencias de cualquier error que pudiera haberse subsana-
do mediante una adecuada revision.

Art. 28 Planos a suministrar por el Contratista

El Contratista esta obligado a entregar al Director los
planos de detalle que, siendo necesarios para la ejecucion
de las obras, no hayan sido desarrollados en el Proyecto ni
entregados posteriormente por el Proyectista.

La entrega de estos planos de detalle se efectuara con
la suficiente antelacion para que la informacion recibida
pueda ser revisada, autorizada y aprobada por el Director y
esté disponible antes de iniciarse la ejecuciéon de los
trabajos a que dichos planos afecten.

El Proyecto, o en su defecto el Director, debera
especificar las instalaciones y obras auxiliares de las que el
Contratista debera entregar planos detallados, estudios y
los datos de produccion correspondientes. En particular, el
Contratista debera someter a la aprobacién del Director los
planos generales y de detalle correspondientes a:

a) Caminos y accesos.

b) Oficinas, laboratorios, talleres y almacenes.

c) Parques de acopio de materiales.

d) Instalaciones eléctricas y telefénicas.

e) Instalaciones de suministro de agua vy
saneamiento.

f)  Instalaciones eléctricas y telefonicas.

g) Instalaciones de canteras, yacimientos y de
produccion de aridos.

h) Instalaciones de fabricacién y puesta en obra del
hormigén incluidas las del cemento.

i) Instalaciones de fabricacion de mezclas
bituminosas.

ALCANCE JURIDICO DE
LA DOCUMENTACION TECNICA DEL CONTRATO

Art. 29 Contradicciones, omisiones y errores

Los errores materiales que puedan contener el Proyecto
o Presupuesto elaborado por el Proyectista no anularan el
Contrato, salvo que sean denunciados por cualesquiera de
las partes dentro de dos (2) meses computados a partir de
la fecha de Acta de Comprobacién del Replanteo y afecten,
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ademas, al importe del presupuesto de la obra, al menos en
un veinte (20) por ciento.

Caso contrario, los errores materiales sélo daran lugar
a su rectificacion pero manteniéndose invariable la baja
proporcional resultante en la adjudicacion.
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En caso de contradiccién entre los planos y el Pliego
prevalecera lo dispuesto en este ultimo.

Lo mencionado en el Pliego y omitido en los planos, o
viceversa, habra de ser ejecutado como si estuviese
expuesto en ambos documentos, siempre que, a juicio del
Director, quede suficientemente definida la unidad de obra
correspondiente y ésta tenga precio en el contrato.

Las contradicciones, omisiones o errores que se
adviertan en estos documentos por el Director o por el
Contratista, antes de la iniciacion de la obra, deberan
reflejarse en el Acta de Comprobacién del Replanteo con su
posible solucién.

Las omisiones en los planos y en el Pliego o las
descripciones erroneas de los detalles constructivos de
elementos indispensables para el buen funcionamiento y
aspecto de la obra, de acuerdo con los criterios expuestos
en dichos documentos, y que, por uso y costumbre deban
ser realizados, no sélo no eximen al Contratista de la
obligacién de ejecutar estos detalles de obra omitidos o
erréneamente descritos, sino que, por el contrario, deberan
ser ejecutados como si hubieran sido completa y con-
cretamente especificados en los planos y en el Pliego.

Art. 30
Caracter contractual de la documentacion

Los documentos, tanto del Proyecto como otros
complementarios que el Contratante entregue al Contratista,
pueden tener valor contractual o meramente informativo.
Obligatoriamente, tendran caracter contractual los siguientes
documentos del Proyecto:

a) Los Planos.
b) El Pliego de Condiciones.
c) Presupuesto (Unitarios, Auxiliares, Descompuestos).

Asimismo, podran tener caracter contractual el Acta de
Comprobaciéon del Replanteo y los plazos parciales que
puedan haber fijado al aprobar el Programa de Trabajos.
Para ello, sera necesario que dichos documentos sean
aprobados por el Contratante.

Los datos sobre informes geolégicos y geotécnicos,
reconocimientos, sondeos, procedencia de materiales,
ensayos, condiciones locales, diagramas de ejecucion de
las obras, estudios de maquinaria, estudios de progra-
macion, de condiciones climaticas e hidrolégicas, de
justificacion de precios y, en general, todos los que se
incluyen habitualmente bien en la Memoria de los
Proyectos o en los Anejos a la misma, son documentos
informativos. Los documentos anteriormente indicados,
representan una opinion fundada del Contratante. Sin
embargo, ello no supone que éste se responsabilice de la
certeza de los datos que se suministran, y en consecuen-
cia, deben aceptarse tan sélo como complemento de la
informacién que el Contratista debe adquirir directamente y
con sus propios medios.

En base a lo anterior, el Contratista sera responsable de
los errores que se puedan derivar de su defecto o
negligencia en la consecucion de todos los datos que
afecten al Contrato, y a la ejecucién de las obras.

REPLANTEOS

Art. 31
Comprobacion de replanteo

Se atendera a lo dispuesto en el art. 229 del Real Decreto

Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se
aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del
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Sector Publico y art. 139 a 141 del R.G.L.C.A.P. La ejecucién
del contrato de obras comenzara segun las reglas deter-
minadas en el Reglamento General de Contrataciéon del
Estado.

El Acta de Comprobaciéon del Replanteo reflejara los
siguientes extremos:

1) La conformidad o disconformidad
del replanteo respecto de los documentos
contractuales del Proyecto.

2) Especial y expresa referencia a las
caracteristicas geométricas de la obra.
3) Especial y expresa referencia a la

autorizacion para la ocupacion de los
terrenos necesarios.

4) Las contradicciones, errores y
omisiones que se hubieran observado en
los documentos contractuales del Proyecto.
5) Cualquier otro punto que pueda
afectar al cumplimiento del Contrato.

Seran de cuenta del Contratista todos los gastos
derivados de la Comprobacion del Replanteo.

El Contratista transcribira, y el Director autorizara con
su firma, el texto del Acta en el Libro de Ordenes.

La Comprobacion del Replanteo debera incluir, como
minimo el eje principal de los diversos tramos o partes de
la obra y los ejes principales de las obras de fabrica, asi
como los puntos fijos o auxiliares necesarios para los
sucesivos replanteos de detalles.

Los vértices de triangulacion y los puntos basicos de
replanteo se materializaran en el terreno mediante hitos o
pilares de caracter permanente. Asimismo, las sefales
niveladas de referencia principal seran materializadas en el
terreno mediante dispositivos adecuados.

Los datos, cotas y puntos fijados se anotaran en un
anejo al Acta de Comprobacion de Replanteo que se unira
al expediente de la obra, entregandose una copia al
Contratista.

Art. 32 Replanteos

A partir de la Comprobacién del Replanteo de las obras
a que se refiere el Articulo 31, todos los trabajos de
replanteo necesarios para la ejecucion de las obras seran
realizados por cuenta y riesgo del Contratista, excepto
aquellos replanteos que el Pliego establezca
concretamente que deben ser realizados directamente por
el Contratante.

El Director comprobara los replanteos efectuados por el
Contratista y éste no podra iniciar la ejecucion de ninguna
obra o parte de ella, sin haber obtenido del Director, la
correspondiente aprobacién del replanteo.

La aprobacion por parte del Director de cualquier
replanteo efectuado por el Contratista, no disminuira la
responsabilidad de éste en la ejecucion de las obras, de
acuerdo con los planos y con las prescripciones estableci-
das en este Pliego. Los perjuicios que ocasionaren los
errores de los replanteos realizados por el Contratista,
deberan ser subsanados a cargo de éste, en la forma que
indicare el Director.

El Contratista debera proveer, a su costa, todos los
materiales, aparatos y equipos de topografia, personal
técnico especializado y mano de obra auxiliar, necesarios
para efectuar los replanteos a su cargo y materializar los
vértices, bases, puntos y senales niveladas. Todos los
medios materiales y de personal citados, tendran la cualifi-
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cacién adecuada al grado de exactitud de los trabajos topo-
graficos que requiera cada una de las fases del replanteo y
el grado de tolerancias geométricas fijado en el presente
Proyecto, de acuerdo con las caracteristicas de la obra.
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En las comprobaciones del replanteo que la Direccion
efectue, el Contratista, a su costa, prestara la asistencia y
ayuda que el Director requiera, evitara que los trabajos de
ejecucion de las obras interfieran o entorpezcan las
operaciones de comprobacion y, cuando sea indispensable,
suspendera dichos trabajos, sin que por ello tenga derecho
a indemnizacion alguna.

En los replanteos que realice directamente el
Contratante para las comprobaciones de los replanteos que
realice el Contratista, éste proveera a su costa la mano de
obra, los materiales y medios auxiliares para la ejecucién
de los pilares de triangulacion, hitos, sefiales y demas
puntos tipograficos a materializar en el terreno.

El Contratista ejecutara a su costa los accesos, sendas,
escalas, pasarelas y andamios necesarios para la
realizacion de todos los replanteos, tanto los efectuados
por él mismo como por el Contratante, para las
comprobaciones de los replanteos y para la materializacién
de los puntos tipograficos citados anteriormente.

El Contratista sera responsable de la conservacion,
durante el tiempo de vigencia del contrato, de todos los
puntos topograficos materializados en el terreno y seinales
niveladas, debiendo reponer, a su costa, los que por
necesidad de ejecucion de las obras o por deterioro,
hubieran sido movidos o eliminados, lo que comunicara
por escrito al Director, y éste dara las instrucciones
oportunas y ordenara la comprobacion de los puntos
repuestos.

PROGRAMACION

Art. 33
Programa de trabajo

El Contratista estara obligado a presentar un Programa
de Trabajos, en las condiciones que se indican a
continuacion.

El Programa de Trabajos debera proporcionar la
siguiente informacion:

Estimacion en dias calendario de los tiempos de
ejecucion de las distintas actividades, incluidas las
operaciones y obras preparatorias, instalaciones y obras
auxiliares y las de ejecucion de las distintas partes o clases
de obra definitiva.

Valoracion mensual de la obra programada.

El Programa de Trabajos incluira todos los datos y
estudios necesarios para la obtencion de la informacion
anteriormente indicada, debiendo ajustarse tanto Ila
organizacion de la obra como los procedimientos,
calidades y rendimientos a los contenidos en la oferta, no
pudiendo en ningun caso ser de inferior condicién a | la de
éstos.

El Programa de Trabajos habra de ser compatible con
los plazos parciales establecidos en el Proyecto, y tendra
las holguras convenientes para hacer frente a aquellas
incidencias de obra que, sin ser de posible programacion,
deben ser tenidas en cuenta en toda obra segun sea la
naturaleza de los trabajos y la probabilidad de que se
presenten.

Los graficos de conjunto del Programa de Trabajos
seran diagramas de barras que se desarrollaran por los
métodos PERT, CPM o analogos segtn el Director.

El Programa de Trabajos debera tener en cuenta el
tiempo que la Direccion precise para proceder a los
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trabajos que la Direccion precise para proceder a los
trabajos de replanteo y a las inspecciones, comprobacio-
nes, ensayos y pruebas que le correspondan.

El Programa de Trabajos debe presentarse al Director
en el plazo de (1) mes desde el dia siguiente a aquél en que
tuviere lugar la firma del Acta de Comprobacion del
Replanteo.

El Director resolvera sobre el programa presentado
dentro de los veinte(20) dias siguientes a su presentacion.
La resolucion puede imponer al Programa de Trabajos
presentado la introduccion de modificaciones o el
cumplimiento de determinadas prescripciones, siempre
que no contravengan las clausulas del Contrato. En parti-
cular, el Contratista esta obligado a cumplir lo plazos
parciales que el Contratante fije a la vista del Programa de
Trabajos cuando éste sea obligatorio, sin derecho a
intereses de demora, en su caso, por retraso en el pago de
estas certificaciones.

El Programa de Trabajos sera revisado cada trimestre
por el Contratista y cuantas veces sea éste requerido para
ello por la Direccion debido a causas que el Director estime
suficientes. En caso de no precisar modificacion, el
Contratista lo comunicara mediante certificacion suscrita
por su Delegado.

El Contratista se sometera a las instrucciones y normas
que dicte el Director, tanto para la redaccién del Programa
inicial como en las sucesivas revisiones y actualizaciones.
No obstante, tales revisiones no eximen al Contratista de
su responsabilidad respecto de los plazos estipulados en el
contrato.

Todos los gastos que originare el cumplimiento del
presente Articulo estan incluidos en los precios del
contrato, por lo que seran objeto de abono independiente.

Son de aplicacion los art. 98, 99, 100, 144 y 162 del
R.G.L.C.AP.

Art. 34 Programa de planos de construccion

El Director podra establecer, cuando la indole de la obra
asi lo requiera, la obligacion del Contratista de elaborar un
Programa de los principales planos que se propone
entregar.

Cada tres (3) meses, mientras dure el contrato, el
Contratista revisara el Programa de Planos y sometera a la
aprobacion del Director la revision efectuada; si no
precisare modificacion, el Contratista lo comunicara
mediante certificado suscrito por su Delegado. Esta
revision o certificacion debera realizarse de manera
simultanea a la correspondiente al Programa de Trabajos.

Art. 35 Programa de control de calidad

Se estara a lo dispuesto en el articulo 145 del
R.G.L.C.AP. Y Art. 46 del presente Pliego.

ACCESIBILIDAD Y COMUNICACION

Art. 36 Acceso a las obras

Salvo prescripcion especifica en algun documento
contractual, seran de cuenta del Contratista, todas las vias
de comunicaciéon y las instalaciones auxiliares para
transporte tales como carreteras, caminos, sendas, pasa-
relas, planos inclinados, montacargas para el acceso de
personas, transporte de materiales de obra, etc.

Estas vias de comunicacion e instalaciones auxiliares
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seran gestionadas, proyectadas, construidas, mantenidas y
operadas asi como demolidas, desmontadas, retiradas,
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abandonadas o entregadas para usos posteriores por

cuenta y riesgo del Contratista.

El Contratista debera obtener de la Autoridad
competente las oportunas autorizaciones y permisos para
la utilizacion de las vias e instalaciones, tanto de caracter
publico como privado.

El Contratante se reserva el derecho de que
determinadas carreteras, caminos, sendas, rampas y otras
vias de comunicacion construidas por cuenta del
Contratista, puedan ser utilizadas gradualmente por si
mismo o por otros Contratistas para la realizacion de
trabajos de control de calidad, auscultacion,
reconocimientos y tratamientos del terreno, sondeos,
inyecciones, anclajes, mecanicos, eléctricos y de otros
equipos de instalacion definitiva.

El Contratante se reserva el derecho a que aquellas
carreteras, caminos, sendas e infraestructuras de obra civil
de instalaciones auxiliares de transporte, que el Director
considere de utilidad para la explotacion de la obra
definitiva o para otros fines que el Contratante estime
conveniente, sean entregadas por el Contratista al término
de su utilizaciéon por éste, sin que por ello el Contratista
haya de percibir abono alguno.

Art. 37
Acceso a los tajos

El presente Articulo se refiere a aquellas obras
auxiliares e instalaciones que sean para el acceso del
personal y para el transporte de materiales y maquinaria a
los frentes de trabajo o tajos, ya sea con caracter provi-
sional o permanente, durante el plazo de ejecucion de las
obras. La Direccién se reserva el derecho para si misma y
para las personas autorizadas por el Director, de utilizar
todos los accesos a los tajos construidos por el
Contratista, ya sea para cumplir las funciones a aquella
encomendadas, como para permitir el paso de personas y
materiales necesarios para el desarrollo de los trabajos.

El Director podra exigir la mejora de los accesos a los
tajos o la ejecucion de otros nuevos, si asi lo estima
necesario, para poder realizar debidamente la inspeccién
de las obras.

Todos los gastos de proyecto, ejecucién, conservacion
y retirada de los accesos a los tajos, seran de cuenta del
Contratista no siendo, por tanto, de abono directo.

Art. 38
Telecomunicaciones

El sistema basico de telecomunicaciones podra incluir
un servicio telefénico operable durante las veinticuatro (24)
horas del dia, y aparatos telefénicos en las areas de trabajo
de mayor importancia, incluyendo todas las oficinas,
almacenes, talleres, laboratorios, plantas de hormigén y de
mezclas bituminosas y servicios de primeros auxilios, asi
como en cualquier otro lugar donde se desarrollen
actividades importantes o se ubiquen servicios esenciales.

Todos los gastos derivados de lo establecido en el
presente Articulo seran de cuenta del Contratista.

Art. 39
Instalaciones auxiliares de obra y obras auxiliares.

Constituye obligacion del Contratista el proyecto, la
construccion, conservacion y explotacion, desmontaje,
demolicion y retirada de obra de todas las instalaciones
auxiliares de obra y de las obras auxiliares, necesarias para
la ejecucion de las obras definitivas.
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Su coste es de cuenta del Contratista por lo que no
seran objeto de abono al mismo, excepto en el caso de que
figuren como unidades de abono independiente.

Se consideraran instalaciones auxiliares de obra, las
que, sin caracter limitativo, se indican a continuacién:

a) Oficinas y laboratorios de la Direccién.

b) Instalaciones de transporte, transformacion y
distribuciéon de energia eléctrica y de
alumbrado.

c) Instalaciones telefénicas y de suministro de
agua potable e industrial.

d) Instalaciones para servicios del personal.

c) Instalaciones para los servicios de seguridad y
vigilancia.

d) Oficinas, laboratorios, almacenes, talleres y
parques del Contratista.

e) Instalaciones de aridos, fabricacion, transporte

y colocacion del hormigén: fabricacion de
mezclas bituminosas.

h) Cualquier otra instalacion que el
Contratista necesite para la ejecuciéon de la
obra.

Se consideraran como obras auxiliares las necesarias
para la ejecucion de las obras definitivas que, sin caracter
limitativo se indican a continuacion:

a) Obras de drenaje, recogida y evacuacion de las
aguas en las zonas de trabajo.

b) Obras de proteccion y defensa contra
inundaciones.

c) Obras para agotamientos y consolidacion del
terreno en obras a cielo abierto y subterraneas.

d) Obras provisionalmente de desvio de la circulacion
de personas o vehiculos, requeridas para la
ejecucion de las obras objeto del Contrato.

Durante la vigencia del contrato, seran de cuenta y
riesgo del Contratista el funcionamiento, la conservacioén y
el mantenimiento de todas las instalaciones auxiliares de
obras y obras auxiliares.

Art. 40 Maquinaria y medios auxiliares

El Contratista esta obligado, bajo su responsabilidad, a
proveerse y disponer en obra de todas las maquinas, utiles
y medios auxiliares necesarios para la ejecucion de las
obras, en las condiciones de calidad, potencia, capacidad
de produccion y en cantidad suficiente para cumplir todas
las condiciones del contrato, asi como a manejarlos,
mantenerlos, conservarlos y emplearlos adecuada vy
correctamente.

La maquinaria y los medios auxiliares que se hayan de
emplear para la ejecucion de las obras, cuya relacion
figurara entre los datos necesarios para confeccionar el
Programa de Trabajos, deberan estar disponibles a pie de
obra con suficiente antelacion al comienzo del trabajo
correspondiente, para que puedan ser examinados y
autorizados, en su caso, por el Director.

El equipo quedara adscrito a la obra en tanto se hallen
en ejecucion las unidades en que ha de utilizarse, en la
inteligencia de que no podra retirarse sin consentimiento
expreso del Director y debiendo ser reemplazados los
elementos averiados o inutilizados siempre que su
reparacion exija plazos que aquél estime han de alterar el
Programa de Trabajos.

Si durante la ejecucién de las obras el Director
observase que, por cambio de las condiciones de trabajo o
por cualquier otro motivo, los equipos autorizados no
fueran los idoneos al fin propuesto y al cumplimiento del
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Programa de Trabajos, deberan ser sustituidos o incre-
mentados en nimero por otros que lo sean.
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El Contratista no podra reclamar si, en el curso de los
trabajos y para cumplimiento del contrato, se viese
precisado a aumentar la importancia de la maquinaria de
los equipos o de las plantas y los medios auxiliares, en
calidad, potencia, capacidad de producciéon o en nimero, o
a modificarlo, respecto de sus previsiones.

Todos los gastos que se originen por el cumplimiento
del presente Articulo, se consideraran incluidos en los
precios de las unidades correspondientes, salvo expresa
indicacion en contrario que figure en algin documento
contractual.

ALMACENAMIENTO Y ACOPIO DE MATERIALES

Art. 41 Aimacenamiento de los materiales

El Contratista debe instalar en la obra y por su cuenta
los almacenes precisos para asegurar la conservacion de
los materiales, evitando su destruccion o deterioro y
cumpliendo lo que, al respecto, indique el presente Pliego,
o en su defecto las instrucciones que,, en su caso, reciba
de la Direccion.

Los materiales se almacenaran de modo que se
asegure su correcta conservacion y de forma que sea
posible su inspeccion en todo momento y que pueda
asegurarse el control de calidad de los materiales con el
tiempo necesario para que sean conocidos los resultados
antes de su empleo en obra.

Art. 42
Acopio de materiales

El Contratista estd obligado a acopiar en correctas
condiciones los materiales que requiera para la ejecucion
de la obra en el ritmo y calidad exigidos por el contrato.

El Contratista debera prever el lugar, forma y manera de
realizar los acopios de los distintos materiales y de los
productos procedentes de excavaciones para posterior
empleo, de acuerdo con las prescripciones establecidas en
este Pliego y siguiendo, en todo caso, las indicaciones que
pudiera dar el Director.

El Contratante se reserva el derecho de exigir del
Contratista el transporte y entrega en los lugares que aquél
indique de los materiales procedentes de excavaciones,
levantados o demoliciones que considere de utilidad,
abonando en su caso, el transporte correspondiente.

El Contratista propondra al Director, para su
aprobacion, el emplazamiento de las zonas de acopio de
materiales, con la descripcion de sus accesos, obras y
medidas que se propone llevar a cabo para garantizar la
preservacion de la calidad de los materiales.

Las zonas de acopio deberan cumplir las condiciones
minimas siguientes:

No se podran emplear zonas destinadas a las
obras.

Deberan mantenerse los servicios publicos o
privados existentes.

Estaran provistos de los dispositivos y obras
para la recogida y evacuacion de las aguas
superficiales.

Los acopios se dispondran de forma que no se
merme la calidad de los materiales, tanto en su
manipulacién como en su situacion de acopio.
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Se adoptaran las medidas necesarias a fin de
evitar el riesgo de dafos a terceros.

Todas las zonas utilizadas para acopio deberan
quedar al término de las obras, en las mismas
condiciones que existian antes de ser utilizadas
como tales. Sera de cuenta y responsabilidad del
Contratista, la retirada de todos los excedentes de
material acopiado.

Sera de responsabilidad y cuenta del Contratista,
la obtencion de todos los permisos,
autorizaciones, pagos, arrendamientos,
indemnizaciones y otros que deba efectuar por
concepto de uso de las zonas destinadas para
acopios y que no correspondan a terrenos
puestos a disposicion del Contratista por el
Contratante.

Todos los gastos de establecimiento de las zonas de
acopios y sus accesos, los de su utilizacion y restitucion al
estado inicial, seran de cuenta del Contratista. El Director
podra senalar al Contratista un plazo para que retire de los
terrenos de la obra los materiales acopiados que ya no
tengan empleo en la misma, En caso de incumplimiento de
esta orden podra acceder a retirarlos por cuenta y riesgo
del Contratista.

METODOS CONSTRUCTIVOS
Art. 43 Métodos de construccion

El Contratista podra emplear cualquier método de
construccion que estime adecuado para ejecutar las obras
siempre que no se oponga a las prescripciones de este
Pliego. Asimismo, debera ser compatible el método de
construcciéon a emplear con el Programa de Trabajos.

El Contratista podra variar también los métodos de
construccion durante la ejecuciéon de las obras, sin mas
limitaciones que la autorizacion previa del Director,
reservandose éste el derecho de exigir los métodos
iniciales si comprobara la inferior eficacia de los nuevos.

En el caso de que el Contratista propusiera métodos de
construccion que, a su juicio, implicaran prescripciones
especiales, acompaiara a su propuesta un estudio especial
de la adecuaciéon de tales métodos y una descripcion
detallada de los medios que se propusiera emplear.

La adaptacion o autorizacion de cualquier método de
trabajo o tipo de maquinaria para la ejecucién de las obras,
por parte del Director, no responsabilizara a éste de los
resultados que se obtuvieren, ni exime al Contratista del
cumplimiento de los plazos parciales y total aprobados, si
con tales métodos o maquinaria no se consiguiese el ritmo
necesario. Tampoco eximira al Contratista de Ila
responsabilidad derivada del uso de dicha maquinaria o del
empleo de dichos métodos ni de la obligacién de obtener
de otras personas u organismos las autorizaciones o
licencias que se precisen para su empleo.

Art. 44 Secuencia y ritmo de los trabajos

El Contratista esta obligado a ejecutar, completar y
conservar las obras hasta su Recepcion Definitiva en
estricta concordancia con los plazos y demas condiciones
del contrato.

El modo, sistema, secuencia, ritmo de ejecucién y
mantenimiento de las obras, se desarrollara de forma que
se cumplan las condiciones de calidad de la obra y las
exigencias del contrato.

Si a juicio del Director el ritmo de ejecucion de las

21
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obras fuera en cualquier momento demasiado lento para
asegurar el cumplimiento de los plazos de ejecucion, el
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Director podra notificarselo al Contratista por escrito, y
éste debera tomar las medidas que considere necesarias y
que apruebe el Director, para acelerar los trabajos a fin de
terminar las obras dentro de los plazos aprobados.

El Contratista necesitara autorizacion previa del
Director para ejecutar las obras con mayor celeridad de la
prevista. El Director podra exigir las modifacaciones
pertinentes en el Programa de Trabajos, de forma que la
ejecucion de las unidades de obra que deban desarrollarse
sin solucion de continuidad, no se vea afectada por la
aceleracion de parte de dichas unidades.

Art. 45
Trabajos nocturnos

El Contratista, a nivel de oferta de licitacion, podra
considerar la posibilidad de realizar trabajos nocturnos si
acompana a su oferta las autorizaciones necesarias, en
base a la naturaleza de la zona afectada por la realizacion
de las obras, que le permitan realizar dichos trabajos, o si
asi estuviese indicado en el Pliego de Condiciones
Técnicas Particulares correspondiente.

Con independencia de lo anterior, el Contratista
sometera a la aprobaciéon del Director los Programas de
Trabajo parciales correspondientes a aquellas actividades
que se pretendan realizar con trabajos nocturnos. A este fin
presentara, junto con el Programa de Trabajo parcial, las
autorizaciones necesarias que le permitan realizar dichas
actividades.

El contratista por su cuenta y riesgo instalara, operara y
mantendra los equipos de alumbrado necesarios para
superar los niveles minimos de iluminacion qu exigen la
Normas vigentes, o en su defecto, los que fije la Direccion ,
a fin de que, bajo la exclusiva responsabilidad del
Contratista, se satisfagan las adecuadas condiciones de
seguridad y de calidad de la obra, tanto en las zonas de
trabajo como en las de transito, mientras duren los trabajos
nocturnos.

CONTROL DE CALIDAD/TRABAJOS AUTORIZADOS

Art. 46
Control de calidad

Se atendera a lo estipulado en el art. 145 del
R.G.L.C.A.P.

Tanto los materiales como la ejecucion de los trabajos,
las unidades de obra y la propia obra terminada deberan
ser de la calidad exigida en el contrato, cumpliran las
instrucciones del Director y estaran sometidos, en
cualquier momento, a los ensayos y pruebas que éste
disponga.

Previamente a la firma del Acta de Comprobacion del
Replanteo debera desarrollarse un Programa de Control de
Calidad que abarcara los cuatro aspectos del control
indicados en el parrafo anterior, esto es:

Recepcién de materiales.
Control de calidad de las unidades de obra.
Recepcion de la obra.

Serviran de base para la elaboraciéon del Programa de
Control de Calidad las especificaciones contenidas en el
Proyecto asi como las indicadas en este Pliego.

La Inspeccion de la calidad de los materiales, la
ejecucion de las unidades de obra y de las obras
terminadas corresponde a la Direccion, la cual utilizara los
servicios de control de calidad contrastados por el
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Contratante.

El Contratista debera dar las facilidades necesarias
para la toma de muestras y la realizacion de ensayos y
pruebas “in situ”, e interrumpir cualquier actividad que
pudiera impedir la correcta realizacion de estas
operaciones.

El Contratista se responsabilizara de la correcta
conservacion en obra de las muestras extraidas por los
Laboratorios de Control de Calidad, previamente a su
traslado a los citados laboratorios.

Ninguna parte de la obra debera cubrirse u ocultarse
sin la aprobaciéon del Director. El Contratista debera dar
todo tipo de facilidades al Director para examinar, controlar
y medir toda la obra que haya de quedar oculta, asi como
para examinar el terreno de cimentaciéon antes de cubrirlo
con la obra permanente.

Si el Contratista ocultara cualquier parte de la obra sin
previa autorizacion escrita del Director, debera descubrirla
a su costa, si asi lo ordenara éste.

No obstante lo anteriormente indicado, el Contratista
podra efectuar su propio control de calidad,
independientemente del realizado por el Contratante.

Los gastos derivados de este control de calidad, propio
del Contratista, seran de cuenta de éste y estaran incluidos
en los precios del contrato no siendo, por tanto, objeto de
abono independiente.

Art. 47 Recepcion de materiales

Los materiales que hayan de constituir parte integrante
de las unidades de la obra definitiva, los que el Contratista
emplee en los medios auxiliares para su ejecucion, asi
como los materiales de aquellas instalaciones y obras
auxiliares que total o parcialmente hayan de formar parte
de las obras objeto del contrato, tanto provisionales como
definitivas, deberan cumplir las especificaciones
establecidas en este Pliego.

El Director definira, en conformidad con la normativa
oficial vigente, las caracteristicas de aquellos materiales
para los que no figuren especificaciones correctas en este
Pliego, de forma que puedan satisfacer las condiciones de
funcionalidad y de calidad de la obra a ejecutar
establecidas en el contrato.

El Contratista notificara a la Direccion, con la suficiente
antelaciéon, la procedencia y caracteristicas de los
materiales que se propone utilizar, a fin de que la Direccion
determine su idoneidad.

La aceptacion de las procedencias propuestas sera
requisito indispensable para que el Contratista pueda
iniciar el acopio de los materiales en la obra, sin perjuicio
de la potestad del Contratante para comprobar en todo
momento la manipulaciéon, almacenamiento o acopio que
dicha idoneidad se mantiene.

Cualquier trabajo que se realice con materiales de
procedencia no autorizada podra ser considerado como
defectuoso.

Si se fijara la procedencia concreta para determinados
materiales naturales, el Contratista estara obligado a
obtenerlos de esta procedencia.

Si durante las excavaciones de las obras se

encontraran materiales que pudieran emplearse con ventaja
técnica o econdémica sobre los previstos, la Direccion
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En los casos que no se fijaran determinadas zonas o
lugares apropiados para la extraccion de materiales
naturales a emplear en la ejecuciéon de las obras, el
Contratista los elegira bajo su tnica responsabilidad y ries-

go.

Los productos industriales de empleo en la obra se
determinaran por sus cualidades y caracteristicas, sin
poder hacer referencia a marcas, modelos o
denominaciones especificas.

Si en los documentos contractuales figurase alguna
marca de un producto industrial para designar a éste, se
entendera que tal mencién se constriie a las calidades y
caracteristicas de dicho producto, pudiendo el Contratista
utilizar productos de otra marca o modelo que tengan las
mismas.

El Contratista debera presentar, para su aprobacion,
muestras, catalogos y certificados de homologacién de los
productos industriales y equipos identificados por marcas
o patentes.

Si la Direccion considerase que la informacién no es
suficiente, el Director podra exigir la realizacién, a costa del
Contratista, de los ensayos y pruebas que estime
convenientes. Cuando se reconozca o demuestre que los
materiales o equipos no son adecuados para su objeto, el
Contratista los reemplazara, a su costa, por otros que
cumplan satisfactoriamente el fin a que se destinan.

La calidad de los materiales que hayan sido
almacenados o acopiados debera ser comprobada en el
momento de su utilizacion para la ejecucion de las obras,
mediante las pruebas y ensayos correspondientes, siendo
rechazados los que en ese momento no cumplan las
prescripciones establecidas.

De cada uno de los materiales a ensayar, analizar o
probar, el Contratista suministrara a sus expensas las
muestras que en cantidad, forma, dimensiones vy
caracteristicas establezca el Programa de Control de
Calidad.

Asimismo, y siempre que asi lo indique expresamente
el presente Pliego, el Contratista esta obligado a
suministrar a su costa los medios necesarios para la
obtencion de las muestras, su manipulacion y transporte.

Los materiales que posean sello de calidad oficialmente
reconocido en Espafa o que procediendo de un Estado
miembro de la Unién Europea, tengan sello de calidad
reconocido como equivalente por la Administracion,
deberan venir acompaiados por un certificado de garantia
del producto sobre las caracteristicas especificadas, en el
que queden identificado los datos siguientes:

Lote de produccion

Partida a la que corresponde el certificado:
designacion y volumen.

Otros datos identificativos del seguimiento del
material durante el control interno del fabricante.

La direcciéon podra exigir del fabricante los partes de
ensayo del autocontrol y de los ensayos del contraste,
correspondientes al lote de produccion en el cual queda
incluida la partida suministrada a obra.

A juicio de la Direccion, en los materiales con sello de

calidad podra disminuirse la intensidad de control
especificada en los diferentes apartado s de los pliegos, en
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funcién de las condiciones particulares de la obra a que se
destina el material.

Los suministradores de materiales con sello de calidad
deberan estar abiertos a la inspeccidon por parte de los
Servicios Técnicos Municipales, poniendo a su disposicion
la documentacion acreditativa de la vigencia del sello, asi
como los datos del autocontrol interno del fabricante y los
resultados de las auditorias externas realizadas por el
organismo independiente de inspeccion, bajo cuya
responsabilidad se desarrollan tales auditorias.

Art. 48 Materiales defectuosos

Cuando los materiales no fueran de la calidad prescrita
en este Pliego, o no tuvieran la preparacion en ellos
exigida, o cuando a falta de prescripciones formales en los
pliegos se reconociera o demostrara que no fueran adecua-
dos para su objeto, el Director dara orden al Contratista
para que éste, a su costa, los reemplace por otros que
cumplan las prescripciones o que sean idéoneos para el
objeto a que se destinen.

Los materiales rechazados, y los que habiendo sido
inicialmente aceptados han sufrido deterioro
posteriormente, deberan ser inmediatamente retirados de la
obra por cuenta del Contratista.

Art. 49 Obras defectuosas o mal ejecutadas

Hasta que tenga lugar la recepciéon definitiva, el
Contratista respondera de la obra contratada y de las faltas
que en ella hubiere, sin que sea eximente ni le dé derecho
alguno la circunstancia de que la Direccion haya
examinado o reconocido, durante su construccion, las
partes y unidades de la obra o los materiales empleados, ni
que hayan sido incluidos éstos y aquéllas en mediciones y
certificaciones parciales.

El Contratista quedara exento de responsabilidad
cuando la obra defectuosa o mal ejecutada sea
consecuencia inmediata y directa de una orden o vicios del
proyecto.

Si se advierten vicios o defectos en la construccion o
se tienen razones fundadas para creer que existen vicios
ocultos en la obra ejecutada, la Direccién ordenara, durante
el curso de la ejecucion y siempre antes de la Recepcion
Definitiva, la demolicién y reconstruccion de las unidades
de obra en que se den aquellas circunstancias o las
acciones precisas para comprobar la existencia de tales
defectos ocultos.

Si la Direcciéon ordenara la demolicion y reconstruccion
por advertir vicios o defectos patentes en la construccién,
los gastos de esas operaciones seran de cuenta del
Contratista, con derecho a éste a reclamar ante el
Contratante en el plazo de veinte (20) dias, contados a
partir de la notificacion escrita de la Direccion.

En el caso de ordenarse la demolicion y reconstruccion
de unidades de obra por creer existente en ellas vicios o
defectos ocultos, los gastos incumbiran también al
Contratista, si resulta comprobada la existencia real de
aquellos vicios o defectos; caso contrario, correran a cargo
del Contratante.

Si la Direccion, en el caso de que se decidiese la
demolicion y reconstruccion de cualquier obra defectuosa,
podra exigir del Contratista la propuesta de las pertinentes
modificaciones en el Programa de Trabajos, maquinaria,
equipo y personal facultativo que garanticen el
cumplimiento de los plazos o la recuperacion, en su caso,
del retraso padecido.
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Art. 50 Trabajos no autorizados

Cualquier trabajo, obra o instalacion auxiliar, obra
definitiva o modificacion de la misma, que haya sido
realizado por el Contratista sin la debida autorizaciéon o la
preceptiva aprobacion del Director o del oérgano
competente, en su caso, sera removido, desmontado o
demolido si el Director lo exigiere.

Seran de cuenta del Contratista los gastos de remocion,
desmontaje o demolicion, asi como los dafios y perjuicios
que se derivasen por causa de la ejecucion de trabajos no
autorizados.

CONSERVACION DE LAS OBRAS

Art. 51
Conservacion durante la ejecucion de las obras

El Contratista esta obligado a conservar durante la
ejecucion de las obras y hasta su Recepcion, todas las
obras objeto del contrato, incluidas las correspondientes a
las modificaciones del proyecto autorizadas, asi como las
carreteras, accesos y servidumbres afectadas, desvios
provisionales, senalizaciones existentes y sefalizaciones
de obra, y cuantas obras, elementos e instalaciones
auxiliares deban permanecer en servicio, manteniéndolos
en buenas condiciones de uso.

Los trabajos de conservacion durante la ejecucion de
las obras hasta su Recepcion Provisional, no seran de
abono, salvo que expresamente, y para determinados
trabajos, se prescriba el contrario.

Los trabajos de conservacion no obstaculizaran el uso
publico o servicio de la obra, no de las carreteras o
servidumbres colindantes y, de producir afectacion,
deberan ser previamente autorizadas por el Director y
disponer de la oportuna senalizacion.

Inmediatamente antes de la Recepcion de las obras, el
Contratista habra realizado la limpieza general de la obra,
retirado las instalaciones auxiliares y, salvo expresa
prescripcion contraria del Director, demolido, removido y
efectuado el acondicionamiento del terreno de las obras
auxiliares que hayan de ser inutilizadas.

VALORACION DE LA OBRA EJECUTADA

Art. 52
Medicién de la obra ejecutada

Se atendera a lo dispuesto en el art. 147 del R.G.L.C.A.P.

La Direccion realizara mensualmente, y en la forma que
se establezca, la medicion de las unidades de obra
ejecutadas durante el periodo de tiempo anterior.

El Contratista o su Delegado podran presenciar la
realizacion de tales mediciones.

Para las obras o partes de obra cuyas dimensiones y
caracteristicas hayan de quedar posterior y definitivamente
ocultas, el Contratista esta obligado a avisar al Director con
la suficiente antelacion, a fin de que ésta pueda realizar las
correspondientes mediciones y toma de datos, levantando
los planos que las definan, cuya conformidad suscribira el
Contratista o su Delegado.

A falta de aviso anticipado, cuya existencia corresponde
probar al Contratista, queda éste obligado a aceptar las
decisiones del Contratante sobre el particular.

Con caracter general, todas las unidades de obra se
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mediran por su volumen, superficie, longitud o peso,
expresado en unidades del sistema métrico, o por el
numero de unidades iguales, de acuerdo a como figuran
especificadas en los Cuadros de Precios y en la definicion
de los Precios Nuevos aprobados en el curso de las obras,
si los hubiese.

Las mediciones se calcularan por procedimientos
geométricos a partir de los datos de los planos de
construccion de la obra, y cuando esto no sea posible, por
medicion sobre los planos de perfiles transversales, o
sobre los planos acotados, tomados del terreno. A estos
efectos solamente seran validos los levantamientos
topograficos y datos de campo que hayan sido aprobados
por el Director.

Cuando el Pliego indique la necesidad de pesar
materiales directamente, el Contratista debera situar las
basculas o instalaciones necesarias, debidamente
contrastadas, para efectuar las mediciones por peso
requeridas. Dichas basculas o instalaciones seran a costa
del Contratista, salvo que se especifique lo contrario en los
documentos contractuales correspondientes.

Solamente podra utilizarse la conversion de peso a
volumen, o viceversa, cuando expresamente lo autorice el
Pliego. En este caso, los factores de conversion estaran
definidos en dicho Pliego, o en su defecto, lo seran por el
Director.

Art. 53 Precios unitarios de contrato
Se atendera a lo dispuesto en el art. 153 del R.G.L.C.A.P.

Todos los trabajos, transportes, medios auxiliares y
materiales que sean necesarios para la correcta ejecucion y
acabado de cualquier unidad de obra se consideraran
incluidos en el precio de la misma, aunque no figuren
todos ellos especificados en la descomposicion o
descripcion de los precios.

El calculo de los precios de las distintas unidades de
obra se ha basado en la determinacién de los costes
directos e indirectos precisos para su ejecucion.

Se han considerado costes directos:

a) La mano de obra con sus pluses y cargas y
seguros sociales, que intervienen directamente
en la ejecucion de la unidad de obra.

b) Los materiales a los precios resultantes a pié
de obra que queden integrados en la unidad de
que se trate o que sean necesarios para su
ejecucion.

c) Los gastos de personal, combustible, energia,
etc., que tengan lugar por el accionamiento o
funcionamiento de la maquinaria e instalaciones
utilizadas en la ejecucién de la unidad de obra.

d) Los gastos de amortizacion y conservacion de
la magquinaria e instalaciones anteriormente
citadas.

Se han considerado costes indirectos:

a) Los gastos de instalacion de oficinas a pie de obra,
comunicaciones, edificacion de almacenes,
talleres, pabellones temporales para obreros,
laboratorios, etc.

b) Los gastos del personal técnico y administrativo
adscrito  exclusivamente a la obra y los
imprevistos.

Todos los gastos que, por su concepto, sean

asimilables a cualesquiera de los que se mencionan en los
epigrafes e) y f) de este Articulo, se consideraran siempre

27



DEMOLICIONES, TAPIADOS, HORMIGONADOS Y PROTERCCIONES EN VIVIENDAS Y TERRENOS ADQUIRIDOS
Area de Gobierno de Ordenacién del Territorio, Urbanismo, Vivienda y Aguas

Servicio de Urbanismo

Proyectos y Obras

PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES 28



DEMOLICION Y GESTION DE RESIDUOS DE 86 VIVIENDAS.

AREA DE RENOVACION Y REGENERACION URBANA “BARRIO DE TAMARACEITE”

Area de Gobierno de Urbanismo,
Servicio de Urbanismo
Unidad Técnica de Proyectos y Obras de Edificacion

incluidos en los precios de las unidades de obra del
Proyecto cuando no figuren en el Presupuesto valorados
en unidades de obra o en partidas alzadas.

En el caso de que surja la necesidad de incluir precios
no previstos en el Cuadro de Precios vigente, se incluiran
los necesarios en un documento anejo al Cuadro de
Precios del Proyecto que, con el titulo de Cuadro de
Precios Complementario, se considerara a todos los
efectos contractuales incluido en aquél.

Siempre que el facultativo redactor del Proyecto lo
estime oportuno, podra confeccionar Precios Compuestos
para abonar determinadas partes de obra.

En estos casos, se deberan definir, exhaustivamente, la
totalidad de las unidades de obra parciales que son
abonadas con dicho Precio Compuesto.

Estos Precios Compuestos deberan también incluirse
en el Cuadro de Precios Complementarios.

El Contratista no podra efectuar ninguna reclamacién
en el caso de que, al intentar componer el valor de un
Precio Compuesto, aplicando los precios incluidos en el
Cuadro de Precios del Proyecto a las mediciones realmente
obtenidas de cada una de las unidades parciales que son
abonadas por dichos Precios Compuestos, resulte un
importe superior al establecido en el Cuadro de Precios
Complementarios.

Art. 54
Partidas alzadas

Se atendera a lo dispuesto en el art. 154 del R.G.L.C.A.P.

Las partidas alzadas se abonaran conforme se indique
en el Pliego.

En su defecto, se consideraran, a los efectos de su
abono:

a) Como partidas alzadas a justificar, las
susceptibles de ser medidas en todas sus
partes en unidades de obra, con precios unita-
rios.

b) Como partidas alzadas de abono integro,
aquellas que se refieren a trabajos cuya
especificacion figure en los documentos
contractuales del proyecto y no sean
susceptibles de medicién segun el Pliego.

Las partidas alzadas a justificar se abonaran a los
precios que la contrata, con arreglo a las condiciones de la
misma y al resultado de las mediciones correspondientes.

Cuando los precios de una o varias unidades de obra
de las que integran una partida alzada a justificar, no
figuren incluidos en los Cuadros de Precios, se procedera
conforme a lo dispuesto en el articulo 67 del presente
Pliego.

Para que la introduccion de los Precios Nuevos asi
determinados no se considere modificacion del Proyecto,
habran de cumplirse conjuntamente las dos condiciones
siguientes:

a) Que el Contratante haya aprobado, ademas de los
Precios Nuevos, la justificacion y descomposicion del
Presupuesto de la partida alzada.

b) Que el importe total de dicha partida alzada, teniendo
en cuenta en su valoracién tanto los precios incluidos
en los Cuadros de Precios como los Precios Nuevos
de aplicacion, no excede del importe de la misma
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figurado en el Proyecto.

Las partidas alzadas de abono integro se abonaran al
Contratista en su totalidad, una vez terminados los trabajos
y obras a que se refieran, de acuerdo con las condiciones
del contrato y sin perjuicio de los que se pueda establecer
respecto de su abono fraccionado en casos justificados.

Cuando la especificacion de los trabajos u obras
constitutivos de una partida alzada de abono integro no
figure en los documentos contractuales del Proyecto, o
figure de modo incompleto, impreciso o insuficiente a los
fines de ejecucion, se estara a las instrucciones que a tales
efectos dicte por escrito la Direccién, contra las cuales
podra alzarse el Contratista, en caso de disconformidad, en
la forma que establece el Reglamento General de
Contratacién del Estado.

Las partidas alzadas de abono integro, deberan
incluirse en los cuadros de Precios del Proyecto.

Art. 55 Valoracion de la obra ejecutada
Se atendera a lo dispuesto en el art. 148 del R.G.L.C.A.P.

La Direccién, tomando como base las mediciones de
las unidades de obra ejecutada a que se refiere el Articulo
50 y los precios contratados, redactara, mensualmente, la
correspondiente relacion valorada al origen.

No podra omitirse la redaccion de dicha relacion
valorada mensual por el hecho de que, algin mes, la obra
realizada haya sido de pequefo volumen o incluso nula, a
menos que el Contratante hubiese acordado la suspension
de la obra.

La obra ejecutada se valorara a los precios de ejecucion
material que figuren en letra en el cuadro de precios
unitarios

del Proyecto para cada unidad de obra y a los precios de
las nuevas unidades de obra no previstas en el contrato
que hayan sido debidamente autorizados y teniendo en
cuenta lo prevenido en el presente Pliego para abono de
obras defectuosas, materiales acopiados, partidas alzadas
y abono a cuenta del equipo puesto en obra.

El resultado de la valoracién, obtenido de la forma
expresada en el parrafo anterior, recibira el nombre de
Presupuesto de Ejecucion Material.

Al Presupuesto de Ejecucion Material se le aplicara los
porcentajes siguientes para obtener el Presupuesto de
Ejecucion por Contrata:

a) Dieciséis por ciento (13%) de Gastos de
Empresa.
b) Seis por ciento (6%) de Beneficio Industrial.

Estos dos porcentajes seran englobados en uno unico
del diecinueve por ciento (19%) bajo el epigrafe de Gastos
y Beneficio Industrial.

La facturacion de las obras ejecutadas por
administracion se realizara aplicando a su Presupuesto de
Ejecucion Material el uUnico porcentaje del catorce por
ciento (14%) para obtener el Presupuesto de Ejecucién por
Administracion.

El valor mensual de la obra ejecutada, se obtendra
sumando el Presupuesto de Ejecucion por Administracion.
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Las certificaciones se expediran tomando como base la
relacion valorada y se tramitaran por el Director.

En la misma fecha en que el Director tramite la
certificacion remitira al Contratista una copia de la misma y
de la relacion correspondiente, a los efectos de su
conformidad o reparos que el Contratista podra formular en
el plazo de quince (15) dias contados a partir del de
recepcion de los expresados documentos. En su defecto, y
pasado este plazo, ambos documentos se consideraran
aceptados por el Contratista, como si hubiera suscrito en
ellos su conformidad.

En consonancia con el art. 99 del T.R.L.C.AP., EIl
Contratista tiene derecho al abono, con arreglo a los
precios convenidos, de la obra que realmente ejecute con
sujecion al Proyecto que sirvié de base a la licitacion, a sus
modificaciones aprobadas y a las ordenes dadas por
escrito por el Contratante.

OBRAS CONSTRUIDAS EN EXCESO O DEFECTO

Art. 56
Obras construidas en exceso

Cuando, a juicio del Director, el aumento de
dimensiones de una determinada parte de obra ejecutada, o
exceso de elementos unitarios, respecto de los definidos
en los planos de construcciéon, pudiera perjudicar las
condiciones estructurales, funcionales o estéticas de la
obra, el Contratista tendra la obligacion de demolerla a su
costa y rehacerla nuevamente con arreglo a lo definido en
los planos.

En el caso en que no sea posible, o aconsejable, a
juicio del Director, la demolicion de la obra ejecutada en
exceso, el Contratista estara obligado a cumplir las
instrucciones del Director para subsanar los efectos
negativos subsiguientes, sin que tenga derecho a exigir
indemnizacién alguna por esos trabajos.

Aun cuando los excesos sean inevitables a juicio del
Director, o autorizados por éste, no seran de abono si
forman parte de los trabajos auxiliares necesarios para la
ejecucion de la obra, y tampoco lo seran si dichos excesos
o sobre anchos estan incluidos en el precio de la unidad
correspondiente o si en las prescripciones relativas a la
medicion y abono de la unidad de obra en cuestién asi lo
estableciere este Pliego.

Unicamente seran de abono los excesos de obra o
sobre anchos inevitables que de manera explicita asi se
disponga, y en las circunstancias, procedimiento de
medicion, limites y precio aplicable que se determine en
este Pliego.

Si en el Pliego o en los Cuadros de Precios no figurase
precio concreto para los excesos o sobreanchos de obra
abonables se aplicara el mismo precio unitario de la obra
ejecutada en exceso.

Art. 57
Obras ejecutadas en defecto

Si la obra realmente ejecutada tuviere dimensiones
inferiores a las definidas en los planos, ya sea por orden
del Director o por error de construccion, la medicion para
su valoracién sera la correspondiente a la obra realmente
ejecutada, aun cuando las prescripciones para medicion y
abono de la unidad de obra en cuestidn, prescribiesen su
medicion sobre los planos del Proyecto.

Art. 58

PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES

Obras incompletas

Cuando como consecuencia de rescision o por
cualquier otra causa, fuera preciso valorar obras
incompletas, se aplicara para la valoraciéon de las mismas
los criterios de descomposicion de precios contenidos en
los Cuadros de Precios.

ABONOS A CUENTA
Art. 59 Abonos a cuenta por materiales acopiados

Seran regulados por el art. 232 del Real Decreto
Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se
aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del
Sector Publico. y los articulos 150, 151, 155 y 157 del
R.G.L.C.A.P.

Cuando no haya peligro de que los materiales recibidos
como utiles y almacenados en la obra o en los almacenes
autorizados para su acopio, sufran deterioro o
desaparezcan, se podra abonar al Contratista hasta el 75 %
de su valor, procediendo y estableciendo las garantias
segun el art.155 del R.D. 1098/2001 de 12 octubre por el que
se aprueba el Reglamento General de la Ley de Contratos
de las Administraciones Publicas.

Art. 60 Abonos a cuenta por instalaciones y equipos

Se procedera segun lo establecido en los art. 150, 151,
156 y 157 del R.G.L.C.AP. y .art. 232 del Real Decreto
Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se
aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del
Sector Publico.

Art. 61 Deducciones para el reintegro de los abonos a
cuenta por instalaciones y equipo

Se procedera conforme a los articulados citados en el
parrafo anterior.

PENALIDADES
Art. 62 Cumplimiento de los plazos

Son de aplicacion el art. 223 del Real Decreto
Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se
aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del
Sector Publico, y el 159 del R.G.L.C.A.P.

El Contratista esta obligado a cumplir los plazos
parciales fijados para la ejecucion sucesiva del contrato y
el general para su total realizacion.

Si el Contratista, por causas imputables al mismo,
hubiera incurrido en demora respecto de los plazos
parciales de manera que haga presumir racionalmente la
imposibilidad del cumplimiento del plazo final o éste
hubiera quedado incumplido, el Organo contratante podra
optar indistintamente por la resolucion del contrato con
pérdida de fianza o por la imposiciéon de penalidades.

El érgano de contratacion podra acordar la inclusion en
el P.C.A.P. de unas penalidades distintas a las enumeradas
en el citado articulo, atendiendo a las especiales
caracteristicas del contrato, se considere necesario para su
correcta ejecucion y asi se justifique en el expediente.

Cada vez que las penalidades por demora alcancen un
multiplo del 5 por ciento frl precio de | contrato, el 6rgano
de contratacion estara facultado para proceder a la
resolucién del mismo o acordar la continuidad de su
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La Administracion tendra la misma facultad a que se

refiere el apartado anterior respecto al incumplimiento por
parte del Contratista de los plazos parciales, cuando se
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hubiese previsto en el P.C.A.P., o cuando la demora en
el cumplimiento de aquéllos haga presumir razonablemente
la imposibilidad del cumplimiento del plazo total.

Cuando el contratista, por causas imputables al mismo,
hubiere incumplido la ejecucién parcial de las prestaciones
definidas en el contrato, la Administracion podra optar,
indistintamente, por su resoluciéon o por la imposicion de
las penalidades que, para tales su puestos , se determine
enel P.C.AP.

Se estara igualmente a lo dispuesto en los articulos 107
y 108 del R.G.L.C.A.P.

Art. 63
Valoracion de unidades de obra defectuosas pero
admisibles

Ademas de las formulas establecidas en el presente
Pliego se podra establecer formulas concretas para fijar la
depreciacion de aplicar sobre aquél volumen de obra
ejecutada que estuviese representado por el resultado de
algun ensayo preceptuado de control de calidad, cuyo
valor, sin alcanzar el minimo exigido, esta lo suficientemen-
te cerca de éste como para que dicha obra pueda ser
calificada como aceptable, y siempre que supere un limite
por debajo del cual, la obra debe ser rechazada.

Lo establecido en el parrafo anterior sélo podra
aplicarse cuando, a criterio del Director, el incumplimiento
de las especificaciones que afecten a una determinada
unidad de obra, no implique pérdida significativa en la
funcionalidad y seguridad y no sea posible subsanarlas a
posteriori.

Art. 64
Presupuesto de las obras

El Contratista debera poner especial cuidado en que el
importe de las obras que realice no sobrepase el
presupuesto aprobado para las mismas.

En tal sentido, debera suspender su gestion en el
momento en que estime que la continuaciéon de la misma
supondra un coste superior al Presupuesto de
Adjudicacion.

En tal caso, dara cuenta de ello a la direccion, no
reanudando los trabajos hasta recibir orden escrita
autorizandole a ello.

Si el Contratista realizara obras por valor superior al
presupuesto aprobado sin haber satisfecho este requisito,
se considerara que lo haya hecho por su cuenta y riesgo y
sin derecho a reclamar por ellas cantidad alguna al Contra-
tante.

REVISION DE PRECIOS

Art. 65
Revision de precios

La revision de precios se regird por las disposiciones
legales vigentes en la fecha de licitacion de las obras y en
consonancia con el Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14
de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de
la Ley de Contratos del Sector Publico y los art. 104 a 106
del R.G.L.C.A.P.

Cuando sea preciso abonar al Contratista los trabajos
necesarios para el mantenimiento y reposicion de
determinadas servidumbres, estas cantidades abonadas no
tendran derecho a revision.

PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES

CERTIFICACIONES

Art. 66
Certificaciones

Las certificaciones se expediran mensualmente, y seran
comprensivas de meses naturales salvo la primera, la
ultima, la de liquidacion y sus homélogas en caso de
interrupcion y suspension.

Seran de aplicacion el art. 232 del Real Decreto
Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se
aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del
Sector Publico.

SUSPENSION DE LAS OBRAS
Art. 67 Interrupcion de las obras

Cuando se produzca una paralizacién de las obras cuya
duraciéon se prevea que no va a exceder ni de tres (3)
meses, ni de la quinta (5°) parte del plazo total de ejecucién,
el Director redactara un informe explicativo de las causas
concurrentes que elevara a la Superioridad para su
conocimiento y efectos.

Cuando se produzca una paralizacién de las obras cuya
duracién se prevea que puede exceder de tres (3) meses o
de la quinta (5%) parte del plazo total de ejecucién, se
extendera un Acta de Interrupcion firmada por el Director y
el Contratista.

En la referida Acta se enumeraran, exhaustivamente, las
causas de la interrupcion.

El Acta de interrupcion se incorporara al expediente de
la obra de que se trate y se elevara al Contratante para que
adopte la resolucion que proceda.

Una vez que puedan reanudarse las obras, la
reanudacion se documentara y tramitara con las mismas
formalidades que las previstas para su interrupcion.

Si la interrupcion fuera motivada por causa imputable al
Contratista, el incumplimiento de los plazos parciales o del
total, deja en suspenso la aplicacion de la clausula de
revision de precios y, en consecuencia, el derecho a la
liquidacion por revisién de obra ejecutada en demora, que
se abonara, por tanto, a los precios primitivos del contrato.
Sin embargo, cuando restablezca el ritmo de ejecucién
determinado por los plazos parciales, recuperara, a partir
de ese momento, el derecho a la revision en las
certificaciones sucesivas.

Cuando se produjera la interrupcion por causas
imputables al Contratista, si éste solicitara dentro del plazo
contractual de ejecucion de la obra prérroga del mismo,
podra concedérsele un plazo igual al de la interrupcién,
salvo que solicite uno menor.

Art. 68 Suspension de las obras

Si el Contratante acordara paralizar la ejecuciéon del
contrato, se formalizara mediante Acta de Suspension
firmada por el Director y el Contratista, en la que se
reflejaran las causas motivadoras de la suspension.

Si el Contratante decidiese la suspension definitiva de
las obras, el Contratista tendra derecho al valor de las
efectivamente realizadas, a la revision de precios prevista
por la parte de obra ejecutada y al beneficio industrial del
resto.
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En el caso de que la suspensiéon fuera de caracter
temporal por tiempo superior a la quinta (5%) parte del plazo
total del contrato o que excediera de tres (3) meses, el
Contratista tendra derecho a revision de precios de la obra
ejecutada y a la indemnizacion de los daiios y perjuicios
que se le hubiesen irrogado por esta causa.

PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES
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Si la suspension fuera por plazo inferior, sélo tendra
derecho a la revision de precios.

En uno y otro caso, se aplicaran los coeficientes que
correspondan a las fechas en que se ejecutaron las obras.

Art. 69
Precios nuevos

Se atendera a los art. 234 del Real Decreto Legislativo
3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico y 158
del R.G.L.C.AP. Cuando el Contratante juzgue necesario
modificar alguna caracteristica o dimension de los
materiales a emplear en la ejecuciéon de alguna unidad de
obra de la que figura precio unitario en el contrato y ello no
suponga un cambio en la naturaleza ni en las propiedades
intrinsecas de las materias primas que lo constituyen, por
lo que dicha modificacion no implica una diferencia,
sustancial de la unidad de obra, el Contratista estara
obligado a aceptar el Precio Nuevo fijado, a la vista de la
propuesta del Director y de las observaciones del
Contratista a esta propuesta, en tramite de audiencia.

En el caso en que el valor de la dimension o de la
caracteristica que se trata de modificar esté comprendido
entre los correspondientes a los de dos unidades de obra
del mismo tipo cuyos precios figuren en el Cuadro de
Precios del contrato, al Precio Nuevo a que se refiere el
parrafo anterior estara comprendido entre dos unidades de
obra, y se calculara interpolando en funcién de los precios
de mercado del material basico que se modifica.

Si se tratase de una dimension o caracteristica no
acotada por las correspondientes a precios existentes en el
Cuadro de Precios, la determinaciéon del Precio Nuevo se
realizara por extrapolacion, en funciéon de los precios de
mercado.

Cuando las modificaciones del Proyecto supongan la
introduccion de unidades de obra no comprendidas en el
contrato o cuyas caracteristicas difieran sustancialmente
de las incluidas, los precios aprobados, seran
comunicados en tramite de audiencia, pudiendo el
Contratista rechazar los precios aprobados en cuyo caso el
Contratante podra contratar estas obras con otro
Empresario o realizarlas directamente.

En cualquier caso, los costes que se utilizaran para la
fijacion del Precios Nuevos seran los que correspondan a
la fecha en que tuvo lugar la licitacion del contrato.

Los Precios Nuevos, una vez aprobados por el
Contratante, se consideraran incorporados, a todos los
efectos, a los Cuadros de Precios del Proyecto que sirvid
de base para el contrato.

Art. 70
Proyectos adicionales

Cuando sobrevenga la necesidad de redactar un
Proyecto Adicional, el Director ordenara la paralizacién
inmediata de las obras.

Sin embargo, en el supuesto de que razones de indole
econdémica o social aconsejaran su continuacién, el
Director postulara un tramite de urgencia para su
aprobacion por quien corresponda hasta un 20% sobre el
Presupuesto inicialmente aprobado. Del acuerdo adoptado
se daran, en su caso, cuenta inmediata a efectos de
conocimiento y de la oportuna prevision de gastos.

PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES

En el supuesto antedicho, en las certificaciones de obra
correspondientes figuraran las fechas reales de ejecucion,

aun cuando no sean expedidas hasta después de la
adjudicacion del Proyecto Adicional. La redacciéon de
Proyectos Adicionales, se realizara durante la ejecucion de
las obras correspondientes al Proyecto Principal, o si esto
no fuera posible, de forma inmediata a la terminacién de
aquél.

El Plazo de Ejecucion del Proyecto Adicional se sumara
al del Proyecto Principal, y en su caso, al tiempo en que la
obra hubiere estado interrumpida entre la ejecucién de
ambos.

Las revisiones de precios que puedan tramitarse
respecto del Proyecto Principal, seran siempre
consideradas “a cuenta”. La revisién definitiva se efectuara
sobre la liquidacion final de la obra, considerando los dos
Proyectos como si de uno se tratara.

La recepcion de las obras sera unica para ambos
Proyectos.

Art. 71 Modificaciones no autorizadas

Se atendera a lo dispuesto en los art. 234 del Real
Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que
se aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del
Sector Publico y 160 del R.G.L.C.A.P.

Ni el Contratista ni el Director podran introducir o
ejecutar modificaciones en la obra objeto del contrato sin la
debida aprobacion de aquellas modificaciones y del
Presupuesto correspondiente.

Exceptuase aquellas modificaciones que, durante la
correcta ejecucion de la obra, se produzcan unicamente
por variacion en el numero de unidades realmente
ejecutadas sobre las previstas en las modificaciones del
Proyecto, las cuales podran ser recogidas en la Liquida-
cion, siempre que no represente un incremento del gasto
superior al diez por ciento (10%) del precio del contrato.

No obstante, cuando posteriormente a la produccion de
algunas de estas variaciones, hubiere necesidad de
introducir en el Proyecto modificaciones de otra naturaleza,
habran de ser recogidas aquellas en la propuesta a
elaborar, sin esperar para hacerla a la Liquidacion de las
obras.

En caso de emergencia, el Director podra ordenar la
realizacion de aquellas unidades de obra que sean
imprescindibles o indispensables para garantizar o
salvaguardar la permanencia de las partes de obra ya
ejecutadas anteriormente, o para evitar dafios inmediatos a
terceros.

La Direccion debera dar cuenta inmediata de tales
ordenes al Contratante o a quien corresponda, a fin de que

éste incoe el expediente de autorizacion del gasto
correspondiente.

RECEPCION DE LAS OBRAS

Art. 72 Aviso de terminacion de las obras.

Queda regulado por los art. 222 del Real Decreto
Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se

34



DEMOLICION Y GESTION DE RESIDUOS DE 86 VIVIENDAS.
AREA DE RENOVACION Y REGENERACION URBANA “BARRIO DE TAMARACEITE”

Area de Gobierno de Urbanismo,

Servicio de Urbanismo

Unidad Técnica de Proyectos y Obras de Edificacion

aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del
Sector Publico y 163 a 165 del R.G.L.C.A.P.
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Art. 73 Acta de recepcion de la obra

Art. 235 del Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de
noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la
Ley de Contratos del Sector Publico y 167 del R.G.L.C.A.P.

El contratista, bien personalmente o bien mediante
delegacién autorizada, tiene la obligacion de asistir a las
recepciones de la obra. Si por causas que le fueran
imputables no cumple esa obligacion, no podra ejercer
derecho alguno que pudiera derivar de su asistencia y, en
especial, la posibilidad de hacer constar en el acta
reclamacioén alguna en orden al estado de la obra y a las
previsiones que la misma establezca acerca de los trabajos
que deba realizar en el plazo de garantia, sino solamente
con posterioridad, en el plazo de diez dias y previa
alegacion y justificacion fehaciente de que su ausencia fue
debida a causas que no le fueron imputables.

De la recepcion de la obra se extendera acta, que
firmaran el representante de la Corporacion en la
recepcion, el interventor, el Director y el contratista o su
delegado siempre que hayan asistido al acto de la
recepcion, retirando un ejemplar de dicha acta cada uno de
los firmantes. Si el contratista o su delegado no han
asistido a la recepcion el representante de la Corporacion
le remitira con acuse de recibo, un ejemplar del acta.

Art.74
Pruebas para la recepcion

Con caracter previo a la ejecucion de las unidades de
obras, los materiales habran de ser reconocidos y
aprobados por la direccion facultativa. Si se hubiese
efectuado su manipulaciéon o colocacién sin obtener dicha
conformidad deberan ser retirados todos aquellos que la
citada direccion rechaza, dentro de un plazo de treinta
dias.

El contratista presentara oportunamente muestras de
cada clase de material a la aprobacion de la direccion
facultativa, las cuales conservaran para efectuar en su dia
comparacion o cotejo con los que se empleen en la obra.

Siempre que la direccion facultativa lo estime necesario
seran efectuadas por cuenta de la contrata las pruebas y
analisis que permiten apreciar las condiciones de los
materiales a emplear.

PLAZO DE GARANTIA

Art.75
Plazo de garantia

Art. art. 235 del Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14
de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de
la Ley de Contratos del Sector Publico y 167 del
R.G.L.C.AP.

Sin perjuicio de las garantias que expresamente se
detallan en el pliego de clausulas administrativas el
contratista garantiza en general todas las obras que se
ejecute, asi como los materiales empleados en ellas y su
buena manipulacién.

El plazo de garantia sera como minimo de un aiio, y
durante este periodo el contratista corregira los defectos
observados, eliminara las obras rechazadas y reparara las
averias que por dicha causa se produzcan, todo ello por su
cuenta y sin derecho a indemnizacion alguna, ejecutandose
en caso de resistencia dichas obras por la administracién
con cargo a la fianza.
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El contratista garantiza a la Administracion contra toda
reclamacion de tercera persona derivada del
incumplimiento de sus obligaciones econdmicas o
disposiciones legales relacionadas con la obra. Una vez
aprobada la recepciéon y liquidacion de las obras la
Administracion tomara acuerdo respecto a la fianza
depositada por el contratista.

Transcurrido el plazo de garantia y con informe positivo
de la Direccion Facultativa, el contratista quedara relevado
de toda responsabilidad salvo en lo referente a los vicios
ocultos de la construccion debidos a incumplimiento
doloso del contrato por parte del empresario, de los cuales
respondera en el termino de 15 afos. Transcurrido este
plazo quedara totalmente extinguida la responsabilidad.

LIQUIDACION

Art.76 Medicion general
Se atendera a lo dispuesto en el art. 166 del R.G.L.C.A.P.

Una vez producida la recepcién de las obras el Director
citara al Contratista o delegado, fijando fecha en que ha de
procederse a su medicién general.

El Contratista o su delegado tiene al obligacion de
asistir a la toma de datos y realizacion de la medicion
general que efectuara la Direccién. Si, por causas que le
sean imputables, no cumple tal obligacion, no podra
realizar reclamacion alguna en orden al resultado de
aquella mediciéon nui acerca de los actos que el Organo
Contratante que se basen en tal resultado, sino previa la
alegacion y justificacion fehaciente de inimputabilidad de
aquellas causa.

Para realizar la medicién general, se utilizaran como
datos complementarios la Comprobacion del Replanteo, los
replanteos parciales y las mediciones efectuadas durante la
ejecucion de la obra, el Libro de Ordenes y cuantos otros
datos estime la Direccion y el Contratista.

Las reclamaciones que estime necesario hacer el
contratista contra el resultado de la medicion general, las
dirigirda por escrito al Ayuntamiento por conducto del
Directos, el cual la elevara a aquel con su informe.

Art.77 Liquidacion de las obras
Se atendera a lo dispuesto en el art. 169 del R.G.L.C.A.P.

Los reparos que estime oportuno hacer el Contratista, a
la vista de la liquidacion, los dirigira por escrito al Organo
contratante en la forma establecida en el art. anterior, y
dentro del plazo reglamentario, paso el cual se entendera
que se encuentra conforme con el resultado y detalles de la
liquidacion.

RESOLUCION DEL CONTRATO

Art.78 Causas de resolucion del contrato

Se estara a lo dispuesto en los art. 237 a 239 del Real
Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que
se aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del
Sector Publico y 109 y 172 del R.G.L.C.A.P.
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Art.79 Vicios ocultos

Queda regulado por el art. 236 del Real Decreto
Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se
aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del
Sector Publico.

Si al obra se arruina con posterioridad a la expiracion
del plazo de garantia por vicios ocultos de la construccion,
debido a incumplimiento del contrato por parte del
contratista, respondera éste de los dafios y perjuicios
durante el término de quince afnos, a contar desde la
recepcion.

Transcurrido este plazo sin que se haya manifestado
ningin dafo o prejuicio, quedara totalmente extinguida la
responsabilidad del contratista.

Las Palmas de Gran Canaria, 2 de mayo de 2016

La Técnico Municipal

Elizabeth Ortega Rosales
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